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II ΕΛΙΣΑΒΕΤ ΠΊΙΛ1\Τ0Ϊ'.

1 ποσχεΟέντες εν τώ προγράμμα- 
τι ήμών τήν δημοσίευσιν έν τή ΈΟνι- 
X7J ΒίολιοΟηχη Sco^p^'pi/ov τών otoc- 
πρεψαντων άνορών έν τή πολιτιχή, 
τή στρατιωτική καί τή φιλολογία- 
των προσώπων έκείνων άτινα συνε- 
τέλεταν διά τοϋ πατριωτισμού καί 
τών φωτων αύτών εις τήν βελτίωσήν 
τ ήζ καταστασεως τής πατρίδος των, 
ή^τών προνομιούχων εκείνων φύσεων, 
αιτινες, δια κοπών καί Ουσιών, άνε- 
τρεψαν επι τό βέλτιον διά τών έφευ- 
ρεσεων καϊ άνακαλύψεων αύτών τόν 
κοινωνικόν j3iov, άρχο’μεΟα σήμερον 
τής εργασίας ταύτης, έκ τών διάση
μων ανδρών τοΰ Γένους, τών όποιων 
κατα καθήκον ιερόν όφείλομεν πάν- 
τβς νάγνωρίζωμεν τήν ζωήν καί τούς 
άγώνας, λαμβάνοντες αφορμήν έκ 
*to0 πρό μικροϋ εν Όδησσώ συμβάν
τος θανάτου τής Μητρός τής Ίερόίς 
^ ν ' ϊ ψ η λ α ν τ ω ν  Πεντάδος.

fJI Ελισάβετ fl  ψηλάντου ήτο sx 
τής έπισημου |3λαχικής οίκογενείας 
τών Βακαρεσκων, γεννηθεισα κατά 
το I 7<>0— 1703, καί άνατραφεισα έν 
τή αύλή τοΰ τότε (1 7 8 0 ) ήγεμο 
νευοντος τής Β λανίας Άλεξάνδοοιr\-* ι  ̂ μ * ... ·
x y y ^ v . o o ,  οπου ελα&εν αγω γήν 

εντελώς Ελληνικήν, ώς και δ?*η ή 
τοτε αριστοκρατία .τής Μολδοβλα
χίας, ήν ήδη άντικατέστησεν έν ταις 
χώραις ταύταις τάσις τις πρός ο',τι 
έλαφρόν επιδαψιλεύει ή Δύσις.

fI t  ’Ελισάβετ ήτο λίαν ενάρετος 
και καλλονής έξοχου. Ό  υιός λοι- 
πον τοϋ Αλεξάνδρου, ό Κωνσταντί
νος Ί  ψηλάντης, μετά τόν θάνατον τής 
συζυγου του, έρασΟεϊς τών ήθικών προ
τερημάτων καί τής άπαραμίλλου καλ
λονής τής νέας βλαχίδος ένυμφεύΟη 
αυτήν. ’Έκτοτε ή ένάρετος γυνή συ- 
νεμερίσθη τής δόξης καί τών ευτυ
χιών του συζύγου της καί, πικρότερον 
άλλά καί γλυκύτερον τυχοΰσα κλή- 
ρον, έπέζησεν αύτοΟ, ΐνα ίδη τό νεα
νικόν όνειρον τοϋ μεγάλου τούτου 
νοός— τήν Εθνικήν ανεξαρτησίαν— ,



IS  Ε Θ Ν Ι Κ Η

π ρ α γμ α το π ο ιο ύ μ εν ο *  διά τ ή ς  θυοίαξ 
τ ώ ν  υ ιώ ν τ η ς .

Ή  Ελληνική (στορία είναι πλή
ρης έκ τών ήρωΐκών πράξεων τών 
καλών τούτων τέκνων τής ωραίας 
εκείνης καί μεγάλης έποχής τής Ε λ 
λάδος! Είς όλας τάς πράξεις των 
φαίνεται τό ήΟικόν μεγαλείο ν τών 
πατρικών καί μητρικών εμπνεύσεων. 
’Αρκεί δέ ν’ άναφέρωμεν τό εξής γε
γονός ινα θαυμάσωμεν πάντες τό 
ά^ρενωπόν τής μεγάλης ταύτης γυ- 
ναικο'ς.

Οί υιοί της ’Αλέξανδρος, Νικόλαός 
καί Γεώργιος ειχον αναχωρήσει είς 
τόν πόλεμον καί μόνος ό Δημήτριος 
Ιμεινβν αυτή ώς τελευταία παρηγο- 
ρία έν τή έρημώσει του οικου καί τής 
καρδίας της, δτε είς τό γενόμενον έν 
Κισνόοω οικογενειακόν συμβού- 
λιον συγκατετέθη ν1 αναχώρηση καί 
αυτός, είποΰσα τότε τούς υψηλούς 
τούτου ς καί περιπαθείς λόγους· α "Οταν 
λ πρόκηται νά έλευθερωυή ή Ε λλά ς  
» άπό τό μόνο παιδί ποΟ μοΟ Ιμεινε, 
λ στερούμαι καί αύτό· άς ύπάγή μέ 
» τήν ευχή μ ου! »

Οί λόγοι ουτοι είναι οί ωραιότεροι 
άδάμαντες τοΟ ‘ ίψηλαντικοϋ στέμ
ματος. Είναι ό,τι γενναιότερον δύ- 
νανται νά έκφέρωσι χείλη μητρός.

’Έφυγε καί ό μάρτυς οδτος, όπως 
καί οί πρό αύτου, άλλά δέν έπέστρε- 
ψεν ώς καί οί άδελφοί του. Μάτην ή 
δυστυχής μήτηο ένητένιζε τάς εικό
νας των καραδοκούσα τήν, έλευσΐν 
αυτών· πάντες ή έπεσαν εύγενώς μα- 
χόμενοι ή έμαρτύρησαν καρτερικώς 
υπέρ τής άπελευΟξρώσεως τοΟ Γένους.

Τό Ελληνικόν μαρτυρολόγιον δύ- 
ναται νά πλουτισθή υπό πολλών ό- 
νόμάτών τής οίκογενείας ταύτης!

Ό π ο ία  όδύνη διά καρδίαν μ η τ ρ ό ς ! 
όίϊοϊος π α τρ ιω τ ισ μ ό ς  έχ ρ ε ιά ζετο  καί 
μ β γ α λ ίίό ν  ψ υ χ ή ς  $ π ω ς  ύποφέρη τή ν  
φοββράν τα ύ τη ν  σ τέρ η σ ιν ) * Γ π ά ρ - 
χοΌσί δ ιά τ ιν α ς  καρΒίας αίβθήμίχτοί 
ύ ΐρ ίρ ΐίρ α Λτ 00 μητρικσΟ φ ίλ τρ ο υ . ν

Κλίνομεν γόνο έύλαβώς Ιΐς τήν 
άνάμνησιν τής μάρτυρος ταύτης, ής 
τάφος είναι ή καρδία παντός 'Ε λλη- 
νος, καί δεόμεθα αύτής ινα μετά τής 
ίεράς τών υιών της πεντάδος εύλο
γή έξ δψους τό Γένος καί έμπνέη 
είς τάς ψυχάς πάντων τόν έρωτα 
τής Πατρίδος. χ

Έκ τοΟ προσεχοΟς φυλλαδίου άρ- 
χόμεθα τής ιστορίας ολοκλήρου τής 
οίκογενείας τών 'ϊψηλαντών πρός 
συμπλήρωσιν τοΟ άρθρου τούτου.

^Μ < ·

0 ΪΙ0Σ ΤΟΓ IHHlOr.
ΔΙΗΓΗΜ Α

«

(H e n r i Conscience .)

(Συτίχιιβ tSi φυλ. 49.)

—  ft Θεέ μου, συγχώρησήν με! έ τό λ - 
μων νά σ’ αιτιώμαι καί είς άνταμοιβήν μοί 
έδωσες ί ιά  σύντροφον ένα τών αγγέλων 
σου!

ή  Ικφρασις αδτη τής ευγνωμοσύνης 
συνεκίνησε τήν Αίναν καί έρύθημα έκάλυ- 
ψε τά μέτωπόν της σπινθήρ 5έ ύπερηφα- 
νίας έλαμψεν είς τά  βλέμματά· της.

Καθ’ 8ν γρόνον έγίνετο ή συνδιάλεξις 
αυτη μεταςύ τών ίύ ο  έραστ&ν, 6 Φράντς 
είχεν έζαχολουθήσει τήνέργασίαν του, χω 
ρίς πολίι νά προσέζτρ είς τήν αδελφήν του 
καί τόν Γιράρίον* άλλ* δταν τό τετράγω
νον του έπεραιώθη, & δπνος *)1ρχνσ* νά 

?τόν καταλαμβάνω x a l τυλησιάσας τήν 
Αίναν τ$  είπεν.

•—•A. I  Λίνα, νυστάζω πολύ καί θά &πά- 
γω  νά κοιμηθώ* ^τρέπει νά ιίττρς είς τόν 
Γφάρ£ον νά ipjf^Vai Αλλοτε ένωρίτερον.

Μρλονότι 6 Γεράρδος είχε* ακόμη πολ
λά .V Ανταλλάξω ΐ*έ τ^ν Ιρωαένην του> 
ίέν  νά ctfW p T&V άγαθόν Φράντς
τϋς άναποίύσεώς του, ίλάβε τλν

>tou xai έτοιμος νά έζέλθη είπε.
- —Φράντς, αΰριον θά καρατομήσω άν

θρωπόν τινα επί του ικριώματος·
— Πρό'Τδζον πολί>! άπ/,ντησε μετ’κ ίια -  

φορίας ό Φράντς* εάν £ειχθης ά^ε- 
ττιτ^ίειος θά φονευθ*9ς δπως ό δτ,μιος 
Χαρμενς* άλλ’ έν περιπτώσει τοιαύτνι 
θά σέ βοτ,θνζσω.

ό  νέος ^τίμιος ήτένισε περίλυπος την 
Αίναν χαί προχωρών πρός τήν θύραν άπε- 
χωρίζετο αύτής, άπομάσσων δάκρυ άπο 
τους Οφθαλμούς του' ή Αίνα δραμουσα 
τόν ένηγχαλίσθη καί με φωνήν ταχειαν 
καί εκφραστικήν τώ λέγει.

— θ ά  ίλθω είς τούς πόδχς τοΰ ίκρΐϋ>- 
ματος . . .  . ίδέ με καλά !

Καί ήκου^ε, σακρύουσα καί θλιβομέννι, 
τδν ^ /ο ν  τών βημάτων του έραστοΰ της 
είς τήν όδόν, δστις έξηρανίζετο είς τήν 
άπόστασιν.

II

ό τ ε  6 Φράντς ύπείκων εί; τάς προσκλή
σεις τοΰ Μορφέως διέκοψεν άπροιδοκήτως 
τήν συνδιάλεζιν, ό Γεράρδο; δέν εί^εν 
επαναλάβει είς τήν Αίναν τον τελευταΐον 
άπο/αιρετισμόν, διότι έφοβεϊτο νά 
προζενή<7γι νέας όδύνας* έν τούτοις είς τό 
βλέμμα τού νέου δημίου, ό χαιρετισμός 
ουτος ήτο ανεκλάλητος διότι σταθΐρώς 
καί άδιασείστο); εϊχεν αποφασίσει νά μή 
καταστήση κοινωνόν τής άθλιας τύχης 
του τήν αγνήν καί μεγαλόψυχον κόρην.

ΑκολουΟησας μέ βήμα τα χύ , άλλ* δχι 
πολυ στερρόν, τήν όδόν τήν άπό Δουρώ 
είς τήν κατοικίαν του άγουσαν εφθασε, 
χωρίς νά τό αίσθανθνΐ, πλησίον τού Tel- 
χο νς '  ϊκρουσε θύραν τή ; όποιας τό αίμα- 
τηρόν χρώμα έδείκνυε κατά τήν ήμέραν 
τήν οικίαν του δημίου.

Αμα ό υπηρέτης ήνοιξεν, ό Γεράρδος ή- 
ρώτησε.

— Λοιπόν, Ιωάννη, ό £ικα<τής ήλΟεν έδώ^ 
—  Μάλις*α* πρό ολίγου άνεχώρησεν’ ό 

tweTip σου μέ διέταξε νά σοΙ εΐπω, δτι 
σέ πβριμένει.

6  Γεράρδος άνέβη τήν κλίμακα καί 
εϊσίλθεν είς τό  ^ωμάτιον δπου ό πατήρ 
*·υ !κεννο ασθενής έπί τής κλίνης του.

0  γέρων δήμιος ήτο ώχρός καί χάτισ· 
ίρος^ -icapfrripti τ ις , δτι άλγηδόνες με-

γάλαι t l y ον άποςηράνει τάς παρειάς του 
καί κοιλώσει τούς οφθαλμούς του.

Είναι αληθές, δτι αί άσΟένειαι τοΰ μα
ρασμού έζαντ>νθύσι τοιουτοτρόπως τάς 
δυνάμεις τού σο>ματος, ώστε δέν απολεί
πονται ή τά  όστα και τό δέρμα, άλλ’ ή 
ενέργεια τής ψυχής δέν επηρεάζεται, του
ναντίον δέ κατά λόγον τής έξασΟενήσεως 
τών σωματικών δυνάμεων ή διάνοια κα
θίσταται ίσχυροτέρα* τούτο συνέβαιν^ν 
είς τόν γέροντα δήμιον’ καίτοι πάσχων 
καί έζησθενημένος φυσικώς, είχε τό πνεύ
μα ελεύθερον ώς καλώς εχων άνθρωπος, 
ό τα ν  ό υίός του είσήλθεν εστρεψε πρό; αύ- 
τόν τούς σπινθηροβολούντας οφθαλμούς 
του* άλλ’ οϋίέ λέξιν έπρόφερεν.

ό  Γεράρδο; εσπευσε νά λάβ*/ι κάθισμα, 
τό όποιον έθεσε πλησίον τής κλίνης τοΰ 
πζτρός του, κατόπιν ώθησε τήν χεϊρά 
του υπό τά σκεπάσματα, ήρπασε τήν 
/εϊρα τοΰ πατρός του, τήν εθλιψε καί ά~ 
νέκραζε μέ φωνήν τρέμουσαν καί ήλλοιω* 
μένην.

—  Πάτερ μου, πάτερ μου! ό £ικα?Ϊ£ 
ήλθεν εδώ! είπε μοι τίς είναι ή άπόφασίς 
του ; θά γίνω δήμιος;

— Υιέ μου, άπήντησε τεθλιμμένος ό π α · 
τ /ρ , έςήντλησα παρά τώ δικας*^ δλας τάς 
προσπαθείας μου* δέν θέλει νά σέ άντικα- 
ταστησνι ό υπηρέτης μας“ ούτε χρυσός, 
ούτε παρακλήσεις ήδυνήθησαν νά τόν 
κάμψωσΓ θά γίνης δήμιος, δυστυχή μου

f t Iυιε 1
Ό  δυστυχής νέος είχε προί^ει τήν ά - 

πόφασιν ταύτην, τής όποιας ή βεβαιωμέ
νη άπαγγελία  τώ προύξένησεν έν τούτοις 
οδυνηράν έντύπωσιν* ορικίασις διέτρεξεν 
δλα του τά  μέλη καί εσφιγζε τήν χεϊρα 
τοΰ πατρός του ^ετά  σπασμωδικής βιαιό* 
τητος* ή κίνησις αυτη υπήρξε στιγμιαία 
ό Γεράρδος επανέπεσεν είς τήν συνήθ» 
μελαγχολίαν του καί στενάζων ειπεν:

— Αυριον λοιπόν" αΰριον, πάτερ μου, θά 
μέ έγκαταλίπη καί ή έσχατη τής ευτυ
χίας ελπ ίς’ αύριον τό αίμα θύματος θ* α
ναπήδα κατ* έμοΰ . . . . .  τό οίκτρόν μου 
στάδιον θ’ άρχίσΥΐ. . . .  δολοφόνος έμμι
σθος! δολοφόνος!

— Υιέ μου, είπε ν δ πατήρ διακόπτων αυ
τόν διά φωνής συγκεκινημένης* προπαρα- 
σκευάσου διά ζωήν μάρτυρος χα ϊ παθη
μάτων. έκαστη κεφαλή τήν όποίαν θά



κόπτιρς θά πίπτνι έπί τής καρδίας σου ώς 
βράχο; καί δταν σωρευθώσι πολλοί τοιοΰ- 
-tot, τότε θ* άποθάνγις, δπως ίδ η  έγώ* 
άλλ’ έκεΐ έπάνω υπάρχει κριτής δστι; έ- 
πανορθοϊ τάς άδικίας, τάς όποία; ΰφι- 
στάμεθα.

'Ο Γεράρδο; προσέσχεν είς τό θλιβερόν 
τών λόγων τοΰ πατρός του χωρίς νά ά- 
κούσιρ καί τήν παρήγορον έξενεχθείσχν 
έν τέλει παρατήρησιν, x*l έξηκολούθησεν.

— ή !  έξηγώ ηδη τό μίσος τών πολιτών 
έναντίον μου! δέν είναι δυνατόν νά στέλ- 
λω ε(ς τόν άδην ίνα έξ αύτών καθεκά- 
στην, άθώονίίνοχον χωρίς νά μισώμαι* καί 
έν τούτοι; άν ήδύναντο νά ϊδωσιν δ ,τ ι συμ
βαίνει εί; τήνκαρδίαν μου τήν ς*ιγμήν ταύ
την, δέν ηθελον μέ μισήσει.——Φρονοϋσιν, δτι 
δ δήμιος τέρπεται χύνων τό αίμα χαΐ δταν 
είς τήν θέαν τοϋ γυμνοΰ αΰχένος τοϋ θύ
ματος ώ /ριά καί τρέμη, δταν αί χεΐρές 
του δέν δύνανται πλέον νά βαστάσωσι 
τό φοβερόν φάσγανον, τότε τόν λιθοβο- 
λοϋσιν ώς άνεπινήδειον δήμιον καί έκ της 
εύσπλαγχνίας έξησθενημένον I

—  Τήν άντίφασιν ταύτην πολλάκις 
τήν έμελέτησα, υΙέ μου, άλλ’ ουδέποτε 
τήν κατεννόησα.

—  έγώ , πάτερ μου, τήν κατεννόησα 
πρό πολλοϋ* άναγκαίως είς πάσαν κοινω
νίαν άνθρώπων πρέπει νά υπάρχη θϋμα, 
δυστυ/ής τ ι ; ,  κατά τοϋ όποίου άπασα ή 
σκληρότης, δλον τό μίσος, τό όποιον κρύ
π τετα ι, είς τό βάθος τών καρδιών, νά 
έκχέηται* ό δυστυχής οδτος καλύπτεται 
υπό τών ύβρεων τής κοινωνίας* καθό
σον δύνανται νά τόν κακομεταχειρί
ζοντα ι καί νά τόν περιφρονώσιν άνευ τύ- 
ψεως τοϋ συνειδότος* οΐ άνθρωποι πάντο
τε  έπανορθοϋσι τάς αδικίας των, άνερχό- 
μενοι κατά μίαν τάς βαθμίδας τ ί ς  κα
κίας  Αλλά, πάτερ μου, δέν ίιπάρ-
χ μ  λοιπόν ’ ούδέν μέσον νά δοκιμάσω, 
δπως έκφύγω τ ί ς  τύχης ταύτης·, δέν δύ
ναμαι νά έςοικειωθώ μέ τήν ιδέαν νά φο
νεύω τούς δμοίους μου* μοί φαίνεται δτι 
άβριον θά καταστώ οίκτρόν καί άθλιον 
πλάσμα* θά άπεχθάνομαι έμέ αύτόν* 
άλλά περισσότερον θά^ος! Ιχω  άνάγκην 
αύτοϋ.

—  ΤΙέ μου, τώ λέγει δ πατήρ διευ- 
θύνων τά βλέμματά του πρός τήν τράπε
ζαν* λάβε τό βιβλίον έκεΐνο, τό δποΓον

δ δικαστής μοί έπέδειζι xxl άνάγνωθι τήν 
καταδίκην σου έπί τής ήνεφγμένης σε- 
λίδος.

ό  Γεράρδος άνέγνωσε περιδεώ; τήν ά - 
μετάκλητον τύχην του καί ρίψας τό βι- 
λίον κατά γ ίς  μ ετ’ άγανακτήσεως καί 
δργης ανέκραξε:

—  Καταραμένο; ίστω  δ άδικος νόμος 
δστις θηλάζοντα έτι μέ κατεδίκασε νά 
χέω τό αίμα τών άνθρώπων, ποτιζόμενο; 
άπό τά  ονείδη τω ν! ώ κοινωνία! είναι λοι
πόν αληθές τοϋτο I άνηρτήθη; άπό τοϋ 
λίκνου μου καί ε ίπ ε ;: τό τέκνον τοϋτο 
άνήκει είς έμέ* διότι είναι τό πρωτογενές 
δημίου : άς παραδοθ?ϊ είς τάς ύβρεις τοϋ 
πλήθους, άς καλύπτεται άπό αίμ* καί 
συκοφαντίας* άς ζ*?ί μεταξύ των αδελφών 
του ώς δφις, τοϋ όποίου φεύγΟυσι τήν θέαν 
μ ετά  φρίκης, πικρόν σκώμμα! ένω α π ά γ
γελλε κατ’ έμοΰ τήν άπόφχσιν ταύτην, 
έγώ ίμην έντό; τοΰ λίκνου μου μειδιώ  ν 
πρός τόν άκτινοβολοϋντα ήλιον ! .  . .  π ά 
τερ μου, πιστεύεις λοιπόν δτι έγενν/,θην 
άνευ καρδία; καί δτι τοΰτο ούδόλως κω
λύει νά ταφώ υπό τούς προπηλακισμούς 
τ ί ς  ατιμίας j

— 6  απελπισία σέ παραφέρει πολΰ μα- 
κρχν, Γεράρδε, απάντησε στενάζων ό π α 
τήρ* έννοώ τήν θλίψιν σου* πχρήλθε πο
λύς καιρό; £ως ου καταβάλω και έγώ τήν 
(δικήν μου* άλλά συλλογίσθητι δτι ό δή
μιος είναι αναγκαίος έν τν) κοινωνία καί 
ΰποχώρησον είς τήν τύχην, τήν δποίαν ό 
Θεός σοί έπεφύλαξεν* ίσως θά εΰτυχή- 
σ·/ις κατά τήν ζωήν σου, δσον πικρά καί 
άν ή, ν’ άπολαύσνις ώρας ήσυχίας καί ά- 
ναπαύσεως.

•—ήρα; άναπαύσεως·, καί απόλαυσα; σύ 
πάτερ μου·, καί ή άνάπαυσις σ’ δδηγεί πρός 
τόν τά φ ον; τά  δάκρυα τά  όποια άπό ει
κοσαετίας έχυσα; έπί τ ίς  κε^αλίς τοΰ 
υΐοϋ σου 3σαν δάκρυα χαράς ·, Ω! μή μ ’ά- 
ποκρύπτεις τό άποτρόπαιον τ ί ς  ειμαρμέ
νης μου* σύ πάτερ μου, είχες τό θά^ος 
νά τό &ποστ$ς* άλλ' έγώ δέν αισθάνομαι 
έμαυτόν τόσον (σχυρόν! . . . .  Θ άνατε! 
θάνατε! σέ προκρίνω! έ ά ν μ ά ς  πλήξιρ 
ταύτοχρόνως afywv a t ψυχαί μας έλεύθε- 
ραι xa l εύτυχεϊς διά  πάντοτε θ' άναβώσι 
πρός τό  δικασ-ηίριον τοΰ θ«οϋ καί θ'άνα- 
γνωρισθώσιν ίσως είς τ*ύς ούρανούς. >

. Ο γέρων δτίμιος μετ’ εύχαριστήσεω? έ-

νόησεν δτι άκτίς έλπίδο; είσέδυσεν εί; 
τήν καρδίαν τοΰ υίοϋ του και Οέλων νά 
τόνπείσ·() νά ήσυχάση ηοξατοοϋτως:

— ■ ft μακρά αύτη συνδιάλεξι; έ/.ού- 
ρασε τό στΫ,θό; μου, Οζ σοί δώσω μίαν 
συμβουλ'/,ν* δταν αυριον άναβτ,ς έπί τοϋ 
ικριώματος, μή παρατηρ^σνις τόν λαόν, 
διότι δλα τά  δμματα ταΰτα, δπου λ ά μ 
πει αιματηρά περιέργεια Οά σε Οορυβησωσι 
καί θά τρέμης. Φαντάσου δτι είσαι μόνο; 
μετά τοΰ καταδίκου εί; τό ικρίωμα και 
διεύθυνον καλώ; τό κτύπημά «ου, καθό
σον άν δι ένό; κτυτ.-^ματο; δέν φονεύσης το 
βϋμά σου, άπειροι φωναί Οά έξεγερΟοϋν 
έναντίον σου καί ϊσω; δέν θά σ’ έπανίδω 
ζώντα. Κατά τόν χρόνον τούτον Οά παρα
καλώ τόν Θεόν 'ίνα έν τνί εύσπλαγχνίατου 
σοί δώσγ τήν δύναμιν νά έκπληρώσ'/ίς τό 
όλέΟριον καθήκον σου. Πήγαινε, τέκνον μου, 
καί αί εΰχαί μου, ά ; σ’ άκολουθώσιν !

ΐίδη  αί λέξει; συνέρρεον έπί τών χει- 
λέων τοϋ Γεράρδου καί άναμφιβόλω; τά 
παράπονά του θ /  εΐχον υπερχειλίσει* άλλ 
ΐδών τόν πατέρα του σπογγίζοντα δάκρυ 
άπεφάσισε νχ μή βεβαιοιση τά ; θλιβερά; 
προκαταλ’/,ψει; τοϋ γέροντο; καί ένώ 
ήτοιμάζετο νά εϊπη: ώ! θα τρέμω δέν Οά 
δυν/,θώ νά κτυπησω! έκρχτήθη άπό 
στοργήν τόν ένηγκαλίσθη τρυφερώ;, ώ; 
άν έπρόκειτο νά χωρισθτ» διά παντό; 
αύτοΰ καί Μ.ετά συνκιν·/,<τεω: βαθ-ία; ά-i I · * · 7
π ίντη σ εν :

—  Λναπχύου έν είρ/νη, πάτερ μου, ω! 
ναι άναπαΰου έν ειρήνη !

Εί; τό δωμάτιόν του, έκλεισε καλώ; 
τήν θύρχν, καί καθήσας πλησίον τή ; τρχ- 
πέζης, έστήριξεν έ“ ί τών χειρών τήν κε
φαλήν του* προσήλοισε τοΰ; οφθαλμού; 
του έπί τη ; κλίνη;, καί χωρί; νά βλέ- 
πτρ ούτε ταύτην, οΰτε τ ι άλλο ίμεινεν 
έκει κρατών τό βλέμμα σταθερόν καί 
απλανές.

Τήν έπιοϋσαν, δτε ό ή'λιος έφώτισε μέ 
τάς πρώτας άκτΐνά; του τό δω μάτω ν, ό 
δυστυχής νέο; εΰρίσκετο εί; τήν αυτήν 
ϊκστασιν, καθήμενο; απέναντι τή; τραπέ- 
ζης, £χων τους οφθαλμού; ίδιοτρόπω; 
προσκεκολλημένους έπί φασγάνου, τό ό
ποιον έστρεφε καί έπανέστρεφε ώσεΐ έπη- 
ρέσκετο νά βλέπνι άποστράπτοντα τόν 
στιλπνόν χάλυβα.

III

II έπιοϋσα ητο ωραία ήμερα τή ; άνοί" 
ξεω;, ό ήλιο; διέχεε τό εΰεργητικόν φώ ; 
του άτΛ τό ΰψο; ουρανού αίθριου καί δ ια - 
φανοϋ;, εί; τού όποίου τό εΰδιον έφαίνον- 
το έ^ώ κ έκεΐ μικρά κατάλευκα νέφη* 
τό εΰδιάθετον τών κατοίκων τή; ’Ανβερ- 
αην έμαρτύρει τρανώ; τήν ατμοσφαιρικήν 
ταύτην κατάστασιν, πανταχοϋ εβλεπέ τις 
πεοιπατούντα; ανθρώπους ένδεδυμένου; τά  
καλά τή; έορτή; ενδύματα με ζωηρά χρώ
ματα. Τά παιδία έπαιζον καί έπήδων εί; 
τά ; όδοϋ; καί πληθΰ; εντόμων πτερωτών 
έ:·/ ομένων έκ τή ; έξοχης πρό; τήν πόλιν, 
άνήγγειλον, δτι ή φύσις ήνοιξε τόν γόνι- 
l/.ov κόλπον της καί το ΐ; άπέδωκε τήν 
ζωήν*

Τήν δεκάτην ώραν άπαν τό πλήθος εί
χε συναθροισΟή εί; τά  περι^ τού ναού της 
Παναγία:, ΐνα ϊδη έξερχομενην την λειτα - 
νείαν’ οί θεαταί τήν κεφαλήν άποκεκαλυμ- 
(λένην I f  οντε; παρετήρουν κυματιζούσαςτάς 
μεγαλοπρεπείς σημαία; μ έχο ι; ου τά  ά γ ια  
μυστήρια έπλησίασαν αυτού;. Τότε εθε- 
σαν έπί τοϋ έδάφου; τά  χειρόμακτρα αύ
τών καί πλήρεις σεβασμού έκλιναν ενώ
πιον τοϋ Θεού* ενι·> ό όιαλαμπων χρυσός 
τών άαφίων προσήλκυε πάντων τό βλέμ
μα πρό; τόν ιερέα καί τό θυσιαστήριον, 
άσμα μεγαλοπρεπές καί εμβριθές φωνής 
ανθρώπινης προσετεθ/ι, ινα αυξήσει την 
γενικήν κατάνυξιν’ κατά την στιγμήν τα ύ 
την δέν υπήρξε τ ι;  έν τώ πλήθει, δστις 
δέν έλησμόνησε τήν γήινον κατοικίαν του, 
Ϊνα κατά φαντασίαν άνυψωθή πρός τήν 
τοΰ Θϊου.

'Αμέσως μετά τήν λειτανίαν είσηλθον 
κατά σειράν τά  μέλη τών συντεχνιών, καί 
πρώτον είσήλθεν ή συντεχνία τών έδηρι- 
μέρων κατόπιν ή τών Άρκεβουσιέρων, εϊτα  
οί αδελφοί τή ; μεγάλης καί τής μικράς 
Ά ρβαλέτη; κ α ίέπ ί τέλου; οί τοϋ μ εγά 
λου καί τοϋ μικρού Τοξου, παντε; μέ κομ
ψά; ένδυμασία; καί φεγγοβολοϋντα δπλα* 
μόλι; είσηλθον καί κίνησις βιαία παρετη- 
ρήθη, έκαστο; προσεπάθει ν’ άνυψώσνι 
τήν κεφαλήν του υπεράνω τών άλλων' ά-

( 'Ακολουθεί.)
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—■ Παρατηρήσατε τήν λαμ,πράν φλό- 
γ«, τ$  ·ϊπ»ν 6 βαρώνος μετά τοΰ σκλη
ρού καί σχωπτιχοΟ μειδιάματός του, ένφ 
οί όφθαλμοί του έξέβαλλον παράδοξόν 
« ν α  φλόγα. Π α ρ α τή σ α τε  τών περιδι- 
νούμενον αύτόν καπνόν, τάς ώ; «τεροθυσ- 
νάνους τοϋ πυρός άναπηδώσας αύτάς 
λάμψεις. Μά δλους τους διαβόλους τνί; 
κολάσεως, δέν είναι ώραϊον θέαμα; Νο
μίζω στιγμές τινας δτι παλαίω περί ισ
χύος μετά τοΰ Σ ατανά .. . . .  Καί οί 
ανυπότακτοι αυτοί. αχρείοι, οϊτινες συ- 
στρέφουσι τον»; βραχίονας άπό τής έτέ· 
ρας δχθης, δέν όμοιάζουσιν αρκετά τους 
καταδίκου; τοΰ σκοτεινοΰ βασιλείου ·,

—  Γάτπαρί^ έκραύγασεν ή Καλίστη 
μετά φρίκης κ«1 λύπης, «ν όνόμχτι τοΰ 
ούρανοϋ, συνέλθετε ! Μή έπαυζάνετε τά  
άμαρτίλματά σας. Φ*ϋ ! 4 αριθμός αύτών 
είναι 4ίση μέγιστος ί όποίαν φρικώδη χ α 
ράν ευρίσκετε βλέποντες χυνόμενα δάκρυα,
«κούοντες στεναγμούς, παρκτηροΰντες χε ι- 
μά^οος αίματος, οί ύπηρέται σας αΰτοί, 
**1 βύτοί οί μάλλον άφοσιωμένοι στρατι- 
ώται είναι ήγανακτησμένοι* έκ τών ώμο- 
τιίτων σας. ό  κρότος τών κακουργημά
των σας Ιφθχσε μέχρι τοΰ βασιλέως τής 
Ν ο β ά ^ ς .  Τά γινώσκετε, διότι σάς ί~ 
πιμψε ίνα τών ύχασπιστών του, ?να σάς 
νουθεΐ^ση. Προσέξετε τά  ώθνί-
σητε έως άκρου. Γάσπαρδ, Γάσπαρδ εύ- I 
σπλαγχνισθήτε τούς δυστυχείς, ίνα καί ό I 
θεός λάβη εύσπλαγχνίαν υπέρ ύμών! · I 

—  Τό αίμα λοιπόν σας προξενεί φόβον, I 
τ*»ρχ ! άπήντησεν δ βαρώνος μετά  παρα- I 
βόξου μειδιάματος, υπό τό όποιον ή I 
«τυχιίς γυνή έταπείνω*ε τούς όφθίλμούς· I 
σάς έγνώρισ* γενναίο τέραν άλλοτε . . .  . I 

Τ "  Γάσπαρδ ! είπιν αυτη έγειρομένη I 
μετ, άζιοπρεπείας, ή ακολασία έμόλυνεν I 
έπΙ τοσοϊτον τήν καρδίαν υμών, ώστε |

I & ν έναπομένει πλέον άκτίς τις" άνδρ(*ς 
I κ*1 Ιπποτισμοΰ; Αέν έρυθριδτε ύβρίζον- 
I τες Εκείνην ήτις άπώλλετο οι* υμάς ·
I —  ’Αρκεί, είπεν ό βαρώνος μετ’όργής} 
I αί επίμονοι παρακλήσεις σας μέ ταράτ- 
I τουσιν. 01 άνθρωποι ουτοι είσΐ στασια- 
I σταί, τους όποίους έτιμώρησα ώς τοΐς ά- 
I νήκεν . . .  ώς πρός δέ τόν βασιλέα τής 
I No βάριας έάν τολμ^,σ/) νά ^ιψοκινδυνεύσγ 
I έπΙ τοΰ έδάφους μου, θέλει διδαχθή έπΙ 
I ζ ψ ί$  του δτι 6 βαρώνος Έσπαρράκ ει- 
I ναι κύριος εις τά  τιμάριά του, καί δτι 

δέν ανέχεται ούδεμίαν έτέραν αρχήν $ 
τήν ίδικήν του, ουτε αυτήν τήν τοΰ 
Θεοΰ. Μετά τους φοβερούς αυτούς λόγους,

I απώθησε · τήν ένδακρυν σύζυγόν του καί 
I έξήλθ* τής αιθούσης ό'πως μεταβή είς μέ- 

γα τι χώρισμα, δπου συνείθιζε νά πχίζγ 
I τήν σφαίραν μετά δύο % τριών έκ τώνό- 
I παδών αύτοΰ* εϊτα άποπέμψας αΰτοΰς 
I είσήλθεν είς μικρόν τινα πύργον, τοΰ ό*
I ποίου ή είσοδος ίτον  άπηγορευμένη εις 

δλους καί είς τήν βαρώνην αύτήν καί έν 
I τφ  όποίφ εζη νέα τις Κρεόλη, ητις έξη- 
I σκει έπι τοϋ βαρώνου όλεθρίαν έζουσίαν.
I Κϊτε φύσει σκληρά, είτε £χουσα μυστικόν 
I τινα σκοπόν, έζέκαιε πάντα τά  κακά ίδ ι- 
I ώματα τοΰ Γάσπαρδ καί τόν παρώρμα 

άκαταπαύστως κατά τών υποτελών του 
I καΐ^ κατά τή ; συζύγου του αύτής.
I Τπό τήν φοβερά ν αύτής έπιρροήν ό 
I ώραΐος ιππότης δέ Μωλεάκ είχε χάσει 

τά  όλίγα προτερήματα, άτινα εϊχον κα
ταστήσει ίχ ρ ι τότε ίτ τ ο ν  μισητά τά ά- 

I ματ/ίματά του, καλύπτοντα αύτά δ ι’έπι- 
χρίσεώς τίνος Ιιτποτισμοΰ. ό  δυστυχής 
εύγενής είχε Καταστή εϊδός τ ι σατράπου 
πεπωρωμένου ύπό τής ακολασίας καί 
άποκτηνωμένόυ ύπό τών ήδονών τής τρα- 
πέζης καί τής άσελγείας.

Απαξ πλησίον τής ερωμένης αύτοΰ^ γι- 
νωίκούσης νά τόν διασκεϊάζ-ρ διά θαυμα- 
σίων Ιστοριών, χορών καί ασμάτων ξένων,
6 βαρώνος δίν έδέχετο πλέον ένόχ'λη- 
σΐν τινα. Ά τυχες τις ταχυδρόμος παρα- 
βάς ποτ* τήν άπαγόρευσιν τής είσόδου, 
ϊνα τφ  διακοινώστ) κκτεπιΐγόν τι νέον, 
έπλιίρωσε •τήν άσυνεσίΐιν ταύτην διά τής 
ζωή1;  τ·ο. -Λ φροόριον ήδύνατο να

άπό βάσεως μέχρι κορυφής πρίν ^  τις 
^ψοκινδυηύσιρ 'είς τό έςής ^ά ταράξ^ ' 
τόν βαρώνον.
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ϋτο μία ωρα -περίπου μετά μεσημβρί
αν, δτε δέκα δπλοφόροι τοϋ βαρώνου ύτΛ 
τήν όδηγίαν τοϋ άνθυπασπιστοΰ αύτοϋ 
Βαλεντίνου Δελακαζάβε, εθεντο τό πΰρ 
είς τά  δύο /ωρία τής Βεας και τοϋ Κα
στελβίους. 0  πυρκαϊά μκταίως πολεμη- 
θείσα ύπό τών αδυνάτων δυνάμεων τών 
γυναικών, τών παιδιών και τών οικαόε 
έναπθ'/.εινάντων γερόντων αύ·;άνουσα όλο- 
έν, δινίρκει έ’τι τήν έβδόμην ώραν τ ί ;  ε 
σπέρας. At φλόγες μεμιγμεναι μετά /.α- 
πνοΰκαί λάμψεων έφοίνισσον τόν ποταμόν
καί τόν ουρανόν.

Οί δώδεκα πρόκριτοι τοϋ Βεας και τοϋ 
Καστελβίους Ιμενον πάντοτε προσηλω
μένοι είς τάς αψίδας της γεφύρας. Εςην- 
τλημένοι υπό τών προσπαθειών ϊνα κρα- 
τησωσι τάς·κεφαλάς αύτών έκτος τοϋ ΰ* 
δατος, κατιόρθωσαν τέλος νά χαλαρώσω- 
σι τά  σχοινία, έφ’ ύν ησαν άνηρτημεναι 
αί χεΐρές των. Εκείνος τοϋ οποίου ο βα
ρώνος εϊχεν έκχύσει τόν οφθαλμόν, έπε- 
πλεεν ήδη ώς δγκος αναίσθητος έπι τής 
έπιφανείας τών κυμάτων" άνευ ένστικτου 
τίνος κινη-τεως ή μάλλον είδους τίνος

\ ί /

σπασρ,οΰ, οστις τον τ,νάγκα^ε να ριτϊτνι 
TVjV κεφαλτ,ν του προς τά ό::ίσω, τ,Οελε 
χνιγή 7τρό πολλου. ί^αελλεν έν τούτοις 
μ ετ’ ού πολύ νά ύπο%ύψ'(ΐ9 '/.αθόσον καί 
ουτω χατέπινεν ενίοτε ποιόν τ*. ύπατος.

Ετερός τ ις? ώραΐος νεανίας τοΰΚαστελ- 
βίους, ^.όλις άναρρώσας έ/. πληγής καρα- 
βίνας. ήαθάνετο ταύτην έπανοιγοαενην έ/.

(k  |

της συναφείας πρός τό ΰσωρ. ΙΙμιπεπνιγ- 
(χένο;9 προινιλώΟη σπασίλω^ών είί 
τράχηλον ένός τί>ν συμπατριωτών του, 
τόν όποιον τό βάρος του ηνάγκαζεν έπαι- 
οΟητώς νά βυφίζηται υπό τό υ^ωρ.

Δεκαπέντε περίπου άνθρωποι εσνον το 
θάρρος νά ριφθώσιν είς τό ΰοωρ, οπως 
κολυμβωντες φΟάσωσιν είς τήν έτέραν 6- 
χθην τοΰ ποταμοΰ, έν τίί όποία ειχον 
άφ^,σει τά  προσφιλή αύτοϊς αντικείμενα. 
Τρεις άπωλέσθησαν. Οί λοιποί, ένωθέντες 
μετά τών γυναικών καί τών παίδων προσ- 
επάθουν ματαίως νά καταβάλωσι τάς 
προόδους τής πυρκαιάς.

01 δ ’ άλλοι, συνηθροισμένοι έπι τοϋ 
Υΐίλους τοΰ ποταμοΰ, ήκουον σκυθρωποί 
ούο ξένους, ένδεδυμένους ώς αΰτο'ι, ο ϊτ ι-

νες εϊ/ον παρεισδΰσει μεταξύ των καί τοΐς 
ώμίλόυν μετά ζωηρότητος λαμβάνοντες 
αύτους κατά μέρος.

Είκοσάς περίπου οπλοφόρων ϊτ τ χ 'ο  
παρά τό κεκλεισμένον διάφραγμα τή:

|  »  ι  ι  ν  ·

γεφύρας προς τόν σκοπόν νά ύπερασπίστ, 
έν ανάγκη την διάβασιν, έάν οΐ χωρικοί 
έ&οκίμαζον νά βιάσωσ-.ν αύτην·

Την στιγμήν ταύτην ιππότης τις πά ν
οπλο: συνοίευόμενος υφ ενός ύπασπιστο^ 
και δέκα οπλιτών, φερόντοίν όπλα άνευ 
ούίενός συμβόλου ώς αυτός, ένεφανίσθη 
έπι τ*?,ς όίοΰ αντίκρυ της γεφύρας.

Είς τών ιππέων αύτών έπλησίασε τόν 
αξιωματικόν τόν διοικοϋντα τους στρα-
τιώτας του βαρώνου.

—  f0  κύριός μου επιθυμεί νά είσέλθνι 
είς τό φρούριον τοΰ βαρώνου έσπαρ^ακ, 
είπεν ό υπασπιστής τοΰ αγνώστου Ιπ 
πότου.

—  Πώς ονομάζεται ό κύριός σου, σύν
τροφε; ηρώτησεν ό Λακαζάβε"

—  Λεν δύναται νά τό εϊπν) είμη εις 
τόν βαρώνον αυτόν, άπ^ντησεν ό υπα
σπιστής*

—  Ειτα βλέπων δτι ό Α ακχζάβεερ- 
ριπτε βλέμμα δυσπιστίας έπΙ τών όπλι- 
τών προσέθ/,κεν άδιαφόρως.

— ■ Έάν ό πυργοδεσπότης τοΰ Εσπαρ- 
ράκ φοβήται αίφνίδιόν τ ι,  ό κύριός μου 
θέλει άφησει έδώ μέρος τής συνοδίας του 
και θέλει ακολουθήσει τήν όδόν του μετά 
πέντε η όπλιτών μόνον.

—  Εστω, ύπέλαβεν ό Λακαζαβε μετα 
στιγμάς τινας ενδοιασμοί, τό ημι^υ τής 
ήμετέρας συνοδίας άς μείντι μεθ η μ ώ ν ,  

ό δέ αύθέντης σου άς λάβν) μεθ’ εαυτοΰ
τούς λοιπούς.

0  υπασπιστής έπανήλθε πρός τόν κύ
ριόν του, δστις πρού/^ώρησε πρός τήν γ έ 
φυραν μεθ’ δλης τής συνοδίας του. Φθά- 
σας είς τήν είσοδον εκαμε σημεΐον είς πέν
τε όπλίτας νά μείνωσι μετά τών στρατι
ωτών τοΰ βαρώνου. Εϊτα συνοδευόμενος 
ύπό τών πέντε άλλων καί τοΰ υπασπι· 
στοΰ του5 έξηκολούθησε τήν όδον του πρός
τόν πύργον.

Ενώ είσ·/,ρχετο είς τάς αύλάς τοΰ Έ -  
σπαρράκ έσ*/,μαινε τό δεΐπνον.

Ό  ιππότης καί ό υπασπιστές του είσ- 
| έ/θησαν είς τόν προθάλαμον. 'Ο αύλάρ- 
I χης παραλαβών αυτούς τούς ώ δ η γ ^ ν
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*ίς τό έστιατόριον. ό  βαρώνος υπείέχθη 
τόν νε·/λυ£α λίαν χαριέντως.

—  Πηγαίνω είς τών άγιον Ιάκωβον 
τ ί ς  Κομποστέλλης, εϊπεν ό Ιππότη;, καί 
ώρκίτθην μέχρι; έκεΐ νά μή ε?ττω τό δνο- 
μά μου είς ούδένα καί νά μή άποθέσω 
τά δπλα μου.

Τοιούτου είδους δρκοι ησχν συν/,θεις 
τήν εποχήν έκείνην, 6 βαρώνος ήρκέσθη 
είς τό νά ύψώσν) τούς ώμους καί προβεκά- 
λεσε τόν άγνωστον νά καθνίσνι παρ’ αύτω 
είς τήν τράπεζαν.

Ουτος προσέκλινε σιωπών.
Από τής έλεύσεως τοΰ Ιππότου ή βα

ρών/) Καλίστη τόν παρετνζρει μετ’ εκτά
κτου έκπλήξεως. ’Από καιροΰ είς καιρόν 
icupt τήν χεϊρα έπί τών όφθαλμών τνις 
ώσεί ζητοΰσα νά έπιδιώζν) ιδέαν τινά ό- 
χληράν ί  νά συγκεντρώσνι τάς ιδέας της.

ή  ίκτακτος αυτη προκατάληψις £«ΐυρε 
τέλος τήν προσοχήν τοΰ βαρώνου. Καί 
«ύτός ουτος έφάνη έκπεπληγμένος καί ot 
όφθαλμοί του έφέροντο όρμεμφύτως έπί 
τ ί ς  είκόνος τοΰ βαρώνου Αλβέρτου δ ’ έα- 
παρράκ, άνηρτημένης έν τφ  μέσω τ ίς  
αιθούσης, ή  όμ.οιότης της είκόνος ταύτης 
πρός τόν νέον ιππότην ήν τοσοΰτον εκ
πληκτική, ώστε ό Γάσπαρδ συνωφρυώθη. 
ίρ ζα το  δέ νά παρατηρίί άλληλοδιαδόχως 
τήν βαρώνην, τήν εικόνα καί τόν Ιππότην.

Καθ’ $ν στιγμήν έκάθητο Σκαστός είς 
τήν τράπεζαν, δώδεκα προσκυνηταί ένδε* 
δυμένοι χιτώνας χονδροειδείς καΐφέροντες 
μακρεΓς πίλους χαμηλωμένους είσίρχοντο 
εί; τήν αίθουσαν* ίφερον μεθ' έαυτών κι
βωτίων τ ι μακρύ, ϋχον περίπου τό σχήμα 
φίρέτρου.

Τίνες είσίν οι άνθρωποι ουτοι έ- 
κραύγασεν 6 βαρώνος* τίς τούς έπέτοεψε 
νά είσέλθωσιν έδώ j

01 δώδεκα προσκυνηταί έξηκολούθουν 
προχωροϋντες ώς νά μή Ακόυσαν τίποτε. 
Εβάδιζον μετ’ έκτάτου βραδύτητος* ένό· 

Ρ·ιζ ί τις δτι ώλίβθαινον καί έστηρίζοντο 
οί μέν έπί τών δέ. '

Εϊδός τ ι ρίγους διέτρεζε τάς φλέβας 
τοΰ βαρώνου. ’Ησθάνετο τήν καρδία ν του 
συνθλιβομένηχ ύπό λυπηρδς προαισθήσεως.

Αίφνης οί προσκυνιταί άφίκαν νά κα- 
ταπέσωσι τά £άσα καί οί πίλοι των* οί 
to w e l άφίκαν κραυγήν έκλήξεως καί ή- 
γέρτησαν έν ταραχή.

Πρό αύτών ϊταντο οί δώδεκα χωρικοί, 
τούς δποίους ό βαρώνος είχε διατάζει νά 
προσηλώσωσιν εΐς τήν γέφυραν’ τετυλ ιγ- 
μένοι είς τάς λεύκάς συνδόνας τω ν, στα- 
ζούσας υδωρ, τήν ίψιν ϊχοντες ώχράν καί 
σκυθρωπήν, τήν κόμην κεκολλημένην είς 
τούς κροτάφους, τούς όφαλμούς έσβεσμέ- 
νους, ώμοίαζον πρός πτώ μ α τα . Παρ’ αύ- 
τοΐς ϊστατο ό Γαητάνος Ααφούρκας, & 
χωρικός τοϋ όποίου εΐχον έκσπάσει τόν 
όφΟαλμόν καί τοΰ δποίου ό έ'τερος όφθαλ- 
μός, άπλανής καί άνευ έκφράσεως, δέν 
άφινε τόν βαρώνον.

Νεκροί ή ζώντες, οΐ χωρικοί έπέθηκαν 
έπί τ ί ς  τραπέζης τό κιβώτιον, τό όποιον 
ίφερον. fiv σαρκοφάγος. ’Αφ·/ρεσαν τό κά
λυμμα* αί δύο πλευραί τοΰ νεκροκραβ- 
βάτου κατέπεσαν συνάμα.

Νέα κραυγή τρόμου ήγέρθη" τό π τώ 
μα τοΰ βαρώνου ’Αλβέρτου ένεφανίσθη 
είς τούς όφθαλμούς πάντων, ή  εύγενής 
κεφαλή του, ή τοσοΰτον άβολος καί με
γαλοπρεπής, άνεπαύετο έπί τοΰ μέλανος 
μανδύου, 8ν Ιφερε πάντοτε ό γηραιός πο
λεμιστές.

—  Ό  βαρώνος ’Αλβέρτος! έκραύγασαν 
δύο τών όπλιτών, οιτινες εΐχον υπηρετή
σει ύπύ τών άρχαΐον κύριον τοΰ έσπερ - 
βάκ.

ά  βαρώνη ίνωσε τάς χεΐρας καί έζ·/- 
τησε νά έγερθγ}, πλήν αί δυνάμεις τήν 
έγκατέλειπον και κατέπεσε λυποθυμοΰ- 
σα έπί τοΰ έδάφους* at θεραπαινίδες της 
έτρεζαν πρός α ύ τίν .

Ό  βαρώνος μόνος ήθέλησε ν’ άντιστνΐ 
είς τήν γενικήν κατάπληζιν, ν?τις έν τού- 
τοις είχεν άρχίσει νά καταλαμβάνω καί 
αύτόν. έπεκράτησε- στιγμή  τις  σιωπής 
έπισίαου καί πενθίμου. *0 Γάσπαρδ αύ* 
τός οέν ήδυννίθη ν* άποκρούση σ τ ιγμ ίν  
τ ι  να τρόμου, ά λλ ’ ή όργή έξήγειρε τά 
θράσος του. *0 όρμητικός Ιππότης τοΰ 
Μωλεάκ, κεχαυνωμένος έκ τών ήδονών 
καί τ ί ς  άκολασίας, έπανεύρισκε τό θά£- 
£ος του έν μέσφ του κινδύνου.

—  Τί σηααίνουσιν a t  άγυρτίαι αδται1 j 
έκραύγασε σιά φωνίς, ίν  προσεπάθησε νά 
καταστήσιρ ίντονον. Πρός έμέ φύλακες !

Ούίείς έκινήθη· ούίείς άτηίντησεν.

(ίπετβι τό τέλος) ■
. . .  c: . i . . , .  j
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Π Μ Μ Π  m ΚΕ ΡΑ Η Ε ΙΩ \ .
ΜΕΛΟΔΡΑΜΑ ΕΙΣ ΑΤΩ ΜΕΡΙΙ.

Μ ΕΡΟΣ Λ

II ΟΛΟΝΥΧΤΙΑ

Vitb Γ. Π Δ Ρ Λ ϊ Χ Ο ν

νΛ\ΆΛΛΛι

Στρατόπεδον Ιλληνικον έπί τών βράχων τών  
Κίραμιιών. 4U σημαία τοϋ σταυρού μ ϊ  τας λ ί ; ζ ι ;  
«ΕΝΟΣ1Σ >) ΘΑΝΑΤΟΣ» κυμαίνεται έν τω αέσω.  
Δένδρα και χείμαρρος δεξιόθεν* ^εΰαα f ixhb τ.ο ίς  
χ  άριστερά, και έπί, των δχ^ών αύτοΟ ^οδοδάφναι. 
*Η νυξ άστβροφβγγιίς* διάφ&ροι στριτιώτα: ,  οί μέν  
αγρυπνο&ντες δίς τάς θέσεις των, οί δε παρά* τά  
δ'πλα κεκλιμένοι και συνδιαλεγόμενοι. Σκοποί έν
θεν και ενΟεν και πλήθος πυρών' περί το στρατό- 
πεδον. ’ΕμβαινειεΓς i p χηγ^ς ον οί σκοποί yatps* 
τώσι.

ΣΚΗΝΗ Α'.

ΑΡΧ 1ΙΓ0Σ πρίς  τους στρατιώτας προσερχομένους.

Παιδιά ΧρατεΤτβ τ^ κλαρί,  τ α u  ^ μ μ α τ ι α ι ς κ ρ ^ ε ΐ τ ε  
Και Τούρκους άν ίδήχε 
Βαρειτέ του; . . . .  ^ωτίά !

Μ’4ν ερθ'ό Μ ουσ χα ^ α -πα σ ϊ;  μέ  τήν αρβανιτιά του, 
2 υ π ν α τ έ μ ε  ’κεΐ κάτου 

β Στου βράχου τήν ιτιά.
Εσυ, Διακάκη,  στο στενό* στή ^άχη Κυρ.ακΰΰλη ! 

Φ ι λ ά τ ε  καραούλι,
ΚΑ μή  σεισΟτρ κλαρί. (Φεύγει)  

"Ακούεται ΕΙΣ ΣΚΟΠΟΣ δεξιόΟεν.

Τ ίς  u  ;

ΜΙΑ ΦΩΝΗ.

Λημέρι κ* ’Εκκλησία.

Αλλος ΣΚΟΠΟΣ Αριστερόθεν·

Τίς Λ ;
ΑΛΛΙΙ ΦΩΝΗ.

Χρίστου λημέρι.

Σ Τ ΡΑ Τ ΙΩ Τ Α Ι άκροώμενοι.

Μαζί! μ α ς  axb καρτέρι 
*11 Κρ^τη γρηγορεΓ.

t Ο  Τήν  ιύγ ινη  ταύτην εμπνευσιν  της Εθνικής  
|λθοσης toG Κ. Γ. Παράσνου έλά5ομ&ν ικ  τοΰ « Ε 
0/β?όλ«χος. .

^ΚΗΝΙΙ Β'.

(’Εμβαίν^υσι διά·-.ο?^ι τ : ; α τ  και χαιρ:τώα:
κ/. ίνονιε; το r.pi -.ή; σ/ ,μαία;).

ΕΙΣ ΕΞΙ ΛΙ'ΤΩΝ προ; του; του-

*Κδώ πού σχή φτέρη τ’ αηδόνι κοιμάται  
Νά στησωμ* έλατε 
Αδέρφια* χορό·

Και πάλε  στά πρώτα τού ήλιου διαμάντια  
ί ' ιννόαα^τ’ άγνάτιαr* t I
Σ: Τούρκων σωρό.

( θ !  στρατιώται συνέρχονται είς χ«ρόν. Δύω Ja-  
ψωδίΐ, ό μεν  δε;ιό6εν τη;  σκηνη;,  £ δέ άρι^ερόθεν 
ψάλλουσιν έπ’ιλύρα ;  τ;έ;*£; άσμα, ένω ό πυρρίχιος 
άρχςται και άναλόγω; τού ρυθμού ή χε ΐ  ή τών στρα 
τιωτών πανοπλ ία . )

Α'. ΡΑΨΩΔΟΣ.

«*Απο φλόγες η Κρήτη ζωσμένη 
Τ ά  βαρειά τη; τά σίδερα σπ$ ,
Κ αί  σάν πρώτα χτυπιέται χ τ υ π ^

Και γοργή κατεβαίνει.
Μέ μ εγάλο  θεόρατο δόρυ

Ολη νειάτα πετά και ζωή,
Και σέ τόση φωτιά κα: βοή 

Τρέμουν δάση και ορη.

β \  ρ α ί ώ α ο ς .t

ό π ο υ  ρή;7) Οολ^ τή ματιά  της
Χ ίλ ια  οπλα σταΐς ^άχαις λαλούν»
Και χιλιάδες πετοΰν ^οβολούν 

Τουρκομάχοι μπροστά της*
Τιμημένο  σπαθί ξεγυμνόνει

Δυώ Σουλτάνων σπαθί δέν γροικ$"
Το βαρύ τη; χέρι νικ^

IT i  41 m ^** if ja*  * #1̂  r · ·

(Σ τ ιγμ ια ί*  παΐίσις μεθ’ ην i  χορος 
επαναλαμβάνεται.)

0 1  ΔΥΩ ΡΑΊ'^ΔΟΙ ^ . 0y.

Χ τ υ π ά ,  χ τύ π α ,  της θάλασσας Σοΰλι,
Χ τ ύ π α  κόρη γλυκειά τοΰ γιαλοΰ  
'Εδώ άνδρες παλεύουν, αλλού 

Ζούν γυναίκες ή δούλοι.
*Λπ* έδώ Σβλινιώταις,  Λακκ-ώταις,

Α π ’ έκεΐ οτή φωτιά Σφακιανοί.
Ν ά  βοίζ-? παντού μ ιά  φωνή 

Σταίς  σπ*θι*ίς  σας τ*ις

0  χορ^ς παύει καί οί στρατιώται διασκορπίζον
ται καταλαμβάνοντις  ιά ς  θέσεις των*

(Μετά τ ι ν ις  στιγμάς.)

Γιαννάκη, βάνεΐδ στοίχημα νά ^ήξω στδ oxoTaeij 
Κ* έκ:Γ μέσ* τ& λα γ γ ά δ ι  
Ν ά  πέσ’ ή κ α λαμιά  ;

ΠΑΝΑΚΙ1Σ.
• Λ

φ

ΕW ixptoc tb βόλι μο  ̂κιΐ πιφτιι οέ κορμιά.



Ε Θ Ν Ι Κ Η

ΕΙΖ Ε3 Α ΐ τ η κ .

Είναι tit χιίρ*« Λ **ιΛ,
Τί>ν Μ «;«μ(ΐΰν t  i*ipo?_ι , 

Που ·** τήν λύρ* τραγουϊ« ΐ,  
M i xb ffn*0i λ*64ν»ι·

*2Γ>

ΝΙΚΗΤΑΣ.

Κύτα τ& σχοΐνο ι:οΰ λ υ γ φ  τά πράσινα κλαριά του* 
Μέ μια  σπαθιά σβυ κάτω  
Tfcv κάνεις νά ;

ΓΙΛΝΝΑΚΗΣ.

01 σχοίνοι θέλουν άνοιξι» κι* 6 Μουσταφας σπαθί.

ΕΙΣ ΓΕΡΩΝ.

£ ,  ναι παλληκάρια* ντροπή μ α ς, δέν μοιάζβι !
Μιά σφαίρα ζυ γ ιά ζη  
Δυώ Τούρκων κορμιά*

ΑΛΛΟΣ.

ΚκιΤνοι τά δέντρα, ταίς χώραις χα λα νι,
Και γύρωσκβρπανι 
Καΰμ'ο κ’ ερημιά*

ΕΙΣ ΣΤΡΑΤΙΩΤΗΣ·

ΰ ς  τώρα πώς β α στ ά ξαμ ι ,  ρ,ωρέ παιδια καϋμενα,
Ζ ϊ  τόσο πέλαγο  βαθυ,
Πότε μέ Φράγκικο σπαθί, (1)
B et»  μέ Τούρκου γέννα!

ΑΛΛΟΣ·

Δεν ι ϊ χ ι  αδέρφια γ ιά  τα μ α ς, στήν «ρημη ζωή μας, 
4Η άνοιξι λ ίγη  δροσιά,
Ενα στάυρΐ) 4  *Κκχλη*ιά,
Μιά «έτρα χ ϊ  κορμί μ ι ς  !

ΟΛΟΙ.

Ν α\ «λή ν τώρα διασκιλαμε 
Κοφτερά σπαθί ζωσμένοι
Κ 1 έ'που Τούρκο χαιρετάμε*
Στή μ α π ά μ α ς  μοναχά  
Τ Ι  φεγγάρι του; χλω μ α ίνιι,
Tfc Κορανι ξεψυχφ.

ΕΙΣ Ε2 ΑΥΤΩΝ *ρδς τους άλλους.

Ζώστε, ζώστε, παλληκάρια τ ίν  βρυκόλακα c 4  μέση, 
Καί φωτιά ίπβυ σταθ^ 3 

Κυνηγατέ w  c*  · ά  €ρ«*4λαχας νά π ίσ^ ,
£ά ototxcib ν* χβιρ**ί !

ΟΑΟΓ
m

Τοί»ς δόσαμι ατΙ εέλ ινο , τβΐ>< Ιίσ α μ ι Β^ύση, 
Στή ί»έθ·μνο, στή Πλατανιά,
Καί μ ιά ν  αύγήν μ · · ’ τά  Χ ανιά  

Μαχρυς πλατύς & Κόραχας θά τοίις χαλημιρίβιρ·
I
(’▲χούιται μχχρίθεν ίχ ο ς  λύ^ας μ έ  $σμα  · a8t> χα \ 
&*&κωφον. Χιγ^ στιγμιαία ' οί στρατιώται κροσέ-

χουσιν.)

U) Κμ* rt< 4**χήν τββ AyntKflt lyv«roi*i·

(Βί< tb ά«έναντι μ.ίρο« τού οτρ*τοι«δου Ακούον
ται φων*ι ivdouoiittSti« * * ι χαρμόσυνοι.)

ΜΙΑ ΦΩΝΗ.

Πάρι φύσημ.* ^»χχιώ τ»ι ϊ

ΑΑΑΙΙ ΦΩΝΗ.

Γ»ι4 σου ϊγ β κ ια ν *  β ο ^ ι ί  !

ΑΛΛΗ.

Tbv ’ξί'Βίρβσ» ovh  πρώτη · · ·

ΑΛΛΗ.

Πι{γ« *έρ’ άΐί* τή μουριά !

ΕΙΣ ΣΤΡΑΤΙΩΤΗΣ.

Τοΰ N im  i tx k t  itxl Γ ιαννιέ τ *  ζηλι^έν*, νιάτχ  
£ έ  π ίτρ * rC*\ o i  ΐϊ^δημ·* μοιράζουν τ *  κρω τιτ*·

»

(ΙΙρΙς τους £λλους)

Παμβ) π ϊμ «  νά τοϋς δουμ* ·Γν*ι ίράχοι στ^ κορμ^» 
Κ αταχνιά θαρ«ϊς μ α ζ ί  τ ·«ς και χ α λ ά ζι πολιμβΓ.

(Ολοι οί στρατιΰται συ^έουν- Ιίΐς μύνος μένβι 
άχίνητ·ς χα ί χαθαρίζων τά  &«λα του έν σιγ^Ο

ΕΙΣ ΣΤΡΑΤΙΩΤΗΣ πρΑς Ιτερον.

’Αμ’ αυτ4ς ;

ΑΛΛΟΣ.
Σ ιγά . Ετήν «ρώτη  

Μας λαϊώθιικκ φ ^ τιά ,
Κ* ϊχ 14ι του νιιΑτυ

Πρώιμη λαβω ματιά . (Φιύγουν)

ΣΚΗΝΗ Γ '.

(όροπέίιον στρατοπέδου, διάφοροι στρατιώται καί 
•I άνω τέρ».)

ΕΙΣ ΣΤΡΑΤΙΩΤΗΣ.
Τ Ι  ιιδις πώς άγρΕιψ· χ ΐ  Σ φ αχιανί λιιοντάοι»
Κ* ίσφυριζ· έ κ  χ ΐ  χ ί μ  τοϋ κ* έχάθη tb  λιθάρι \

«

ΑΛΛΟΣ.
’Αμ,’ I Γι*»νι*ί βέν SfpeAev c&v ^4χη τέ μ,*λ-

[λιβ Μ»
fc’ i f ύβιβ» K»V πίρασι χβ\ βρ{βήκ Μ ϊ *bw  I

η ι γ, λ ι ο  β  ιτ κ κ . 27

1ΦΛΚΙΑΝ0Σ
(μ ίτ α  γλυχύτητος  πρ&ς τον Λαχκιώΐ/ ,ν ·'

ΜΙ πβρασβς στο σ έ ^ η ι α  η\*< λιΟάρ.·
υέτρα  και πήδημα μ έ  μ α ;  ας σμιςουν τ ϊ  μ :ά  / i s i .

(Τον έναγκαλίζέται  και τον rw.si)

ΓΙΑΝΝΙΑΣ» («ρβοελϊΛων έπ’ ό λ ί ν ^  τον 

£φα/ . :αν ίν . )

Κλα V* άλλάιωμ* α ίμ α τ α ,  λε^ζντη πεν?μ:ν?
Ιΐλάγι μέ π λ ά γ ι  νά κτυπουν y/ot κάμποι  να asv:.

(Ανταλάσσουν τχ ϊ ί *■:»*)

01 ΛΥΩ δμου.

Κ’ έκεΐ κάτου μ ια ν  4ϊμέρα στου πολέμου -b χορο 
Το σπαθί νά το χωρίσ^

Κ ’ 6 καλλίτερο;  v i  στηση 
Έ κ ε ΐ  πέρα το σταυρό-

ΟΛΟΙ ( έ ^ ε υ ο ν τ / . ο υ ν τ ε ;  μ ι 2  ο ω ν ^ Ο\  I i * i · I · /

Ε υ γε ,  ξεφτέρι Σφακιανο, γε ιά  σου fjspib Λακκιώτη,  
’Αδέρφια στλν παλληκαριά  και στο τουφέκι πρώτοι!

Α \ ΑΠΟΣΠΑΣΛΙΑΤΑΡΧΠΣ τ:ρ6; ε τ ε ρ ο ν .

Λϊ  δουν σέ κάθε Κρητιχο σέ κάθε γιατκγάν»,
Πώς ίδιάν* 4 Κρτ,τη τ'αρματα πώς ξέρει νά πίΟάντ*.

Β'. ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΛΡΧΠΣ.

Μ&ναχ νζ «κ«ίνύς^ lku>*7~£, δεν σαΛ«>c. ο«ν 
Ντροπαλά τά μ ά τια  ρίχνει κ’ εΓν* ή βψι του θολ·ή !

Α' ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΛΡΧΙΙΣ.

Τί εχβις Δήμο χαι  βογκάς στο έρημο λιθάρι,  
’Αγένειο παλληκάρι  
ί^τήν πρώτην σου φωτ;ά ;

ΔΗΜΟΣ HTCtptorr,;.

ΕΓνη ή φωτιά μου κόλασι καί μαύο* 4 ξενιτειά.

Β'. α π ο ς π α ς μ α τ α ρ χ ς ις .
%

Τί λες! τουΠίνδου ζ·αυραϊτο; ,μ έ  δχμασχΐ  ζ 'ήμεση,  
Δ^ν βρίσκει τ6 π ο κ α ί  καιρό σ τ ο π λ ά γ ι  μας  νά πέση;

ΔΗΜΟΣ.
Μ'εσας ίρθα νάπεθάνω ... ή πατρίδα μου 4 γλυκεία. 
Δέν θυμάται τά παλτ;ά της, μιά  δέ ρίχνει τουφεκιί, 

Εέχασ* τ^ν Μπότσχρη της,
Τοΰ Τ ζδ β έλα  το σπαθί»

Κ1 ηρθ' εδώ ενα παιδί της 
Σέ μ ιά ν  ακρη νά χαθ^ί.

(Ά κολουθίΐ.)

Α Σ Μ Λ  Δ Η Μ Ω Δ Ε Σ .

( ................... Σ5; τΑΊ.τ.ΐΛ εύ/χρί'ττω ;
και τ:ρο; δτ,αοτίευσνν το κατωτέρω ότ,υ.ω- 
$zc ττοίτ,'λα, o rs i  διαν-ένων ενταύθα νκου- 
σα άδόν-εν^ν, είς ο βλέτ::». Τ'.ς τ /ν  κα- 
τάστασιν τ·λ; κατα τήν Ποντικήν Καλτ,- 
κή; Γλώσττ,ς. Λί συνοδεύουσαι αύτο 
όλίγαι σ/.μειώσεις, αε άτταλάττουσι του v i 
εϊτ:ω πολλά πεεί αυτή; )

Το κ·»π*οίσσι υ/το λεν»/ον ντο 'ττέχ.?· r-*av»ev ο?οί, i 
\ ΐ ο ν ι ε τ α ι ,  του^είεται κ ή αυοω^’.ά V.'.1 ' /αται 2  
Κλέγνυνεν κ’ έμάκ?υνεν σ τ ι  «που^ίν'α έ^η^εν. 3  

Τά ΐΰλλαεινχ' .  σ τ η ν jtoorrv και τά κλαδιά ^ , ν ί ί ζ α ν  
ΟϋδΙ πουλίν β γ α ί ν ε ι  άτΙ ,  μηδέ καί /ελ ϊδόνιν .  5  
Είναι ά:τοντς έβγαινε] άτο καί χτίζ* άπάν’ φω-

[λίτσ’αν Γ>
ίνίίολεψεν κ^πο'υλεΛεν κ^ποΤκ^υ τοα πουλύπα'  7  

Τ έ'ναν φωτίζειν ο Χρίστον,  τ’ ϊλ λ ο  η Παναγ-α, Η 
Και όλον το μίκρότβρον ^ω τίζ ’ b κόσμος ουλον- 9

Γτ'-γ. 1· —  μοΰ· ?κθλ;·^!ς καί rob σν>!/.ϊώ-
νων συννβτάτη. λ ε  γ ν ο  ν “ λιγνόν* ντο(— do)“  
το *ί*ί~ο"·

2. X ι ο ν ι ί τ β ι —  ν'.ονίζετα·· το χ  ίποαε-  
νου ~ων/'εντος προ^ίρεττ:: πάντοτε ώς το Γαλ
λικόν oil.

Τ  e u  3 t f  t a t  = :  τουτίζετα*. (έκ τοΰ τύτοί 
καπ^ο;) σημαίνει την αλλεπάλληλον τηζ χιόνος 
πτώσιν, ίπότε αυτη ώς καπνοί μας αποκρύπτει
T5V  ̂ιΛ̂ υ̂ ν*

ifi 9

Κ ι  */ α τ  a t —  δέν χάνεται*
3 . ϊ  :  a έ π ο υ ρ ά ν ι *  έ ξ η β ε ν ,  επ ί-  

τασίί τοΰ έίλάκ:υνεν η :  είς τα επο'ΐίάνια (μέχρι 
τοΰ ούοανσυ) ϊφΟασβν· i^f^sv "  ?ξέ^η» Κν τ«Γ  ̂
χω ρίοιςτης Τραπεζοΰντος, ϊπου οί τύποι σώζονται 
πληοέστεροι καί καθα^ώτερο·, λ ίνετα ι βξέίεν  ούχΐ 
δέ οΐ τύποι υ,όνον, αλλά καί λέξεις και φράσεις 
καί παοοιίΑΐχι σώζονται περισσότεοαι εν ταΓς
πόλεσιν, οπου διά τήν συχνήν τών αλλοφύλων έπι- 
μιξίαν ή γλώσσα διετΟάρη, κατεκερματίσθη και 
παοεμορ^ώθη, τ ί  έξήβεν άντ\ του άνέ€η.

Κ. Κ ^ γ α ί ν ι ΐ  ά τ ο  =  τ^ άναίαίνει
0 . Κ ΐ  ν α ς ά ι τ ο ν τ ς  =  ένας άβιβς
7 . 'Ε π  ο ύ λ ;  ψ ε ν =  εκαμε πουλιά.
έ π ο Γ κ ε ν  =  έποίησεν άοβ. ?χων χαρακτήρα

κ άντί σ ώς τά της αρχαίας, t$t>xa, έθη**, $κα* 
i  ένες*ώς ποίγω , ποΓς, ποΐ, ποίγομεν, ποίγετε, ποί - 
γνε* παρακ. εποΤκα, έποΤκες κτλ. προστ. ποισον, 
ποίστβιν (ποιήσατε).

Τ ρ ά  π ο υ λ ύ π α  —  τοία πουλάκια
8 . 0 Χ ρ ( < 7 τ & ν  =  ί  Χρίστος, τά  ά

δευτερόκλιτα άντί ς εχουσι τελικήν ν.
9 . Ο λ ο ν  χ h μ ι κ ρ 6 τ « ρ ο ν = : τ ^  πλέον 

μικρότερον τ  ̂ δ'λον έπιταχτικ^ν ε π ίθ η μ α , ώς τά  
πάνυ, αγαν, μάλλον κτλ. 4 ενδέχεται νά γραφεί 8- 
λων γεν. συγχρίσεως.

Εν Τραπεζοΰντι

Ν ΙΚ Ο Λ . Μ ΛΤΔΡΛΓΚΔΣ.

αρσινιχα
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Τ Ο  Φ Ρ Ο Υ Ρ Ι Ο Ν

τ ο γ

K A P P O O Y .
ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ

(Σ·.>\ί_ux t'Se φολ. 49 ).

o n »

Επειδή ό Ζόε άφήκε τοΰ; ίππους υπό 
την φροντίδα τοΰ γέροντος Μαρτίνου, £πρε- 
πε νά έπιστρέψη είς τό φρούριον πριν άνα- 
χωρήσνι εί; τήν έπαυλιν. 0  Ερρίκο; Ασθων 
έπανέφερε ϊήν συνοδοιπόρον του μέχρι τοΰ 
σίρ Οΰίλλιαμ, δστις τοϋ; περιέμενεν εί; 
τόν κήπον.

—  Αφες τά ; απολογίας, νέε μου φίλε, 
εϊπεν ό βαρώνος, δτε & νεανίας τώ  έπανέ- 
φερε τήν Ελλεν, έννοώ τήν άνυπομονη- 
σίαν σου. Ενθυμοΰ δέ ό'τι έάν συνέβη τ ι 
εΐς τό όποιον ή παρουσία μου δύναται νά 
σοί ήναι χρήσιμο;, σέ παρακαλώ, νά τήν 
έπικαλεσθτ,ς άνευ δισταγμού' έλπίζω νά 
σέ έπανίδω, ή τουλάχιστον νά λάβω ε{- 
δήσεις σου αΰριον τό πρωί.

0  Ερρίκος άπεκρίθη λέξεις τινάς εύχα- 
ρις·ηρίους, αιτινες οΰτε άναγκαΐαι ησαν' διό- 
τ ι  ό βαρώνος έγνιυριζεν ήδη τήν καρδίαν 
του. 6  Ερρίκος δέν έλησμόνησε πρό πάν
των νά πρόσθεση δτι τήν επαύριον ήθελε 
σπεύσει νά ελθνι είς τό φρούριον.

Μετά τινας στιγμάς, ό νέο; φίλος μας 
κατέβαινε τήν δενδροστοιχίαν καλπάζων, 
ακολουθούμενος είς μικράν άπόστασιν ύπό 
τοΰ πιστού Ζόε, μέχρι; ου διέβησαν τό 
πυλωρεΐον' διότι ό νέο; του κύριος είχε 
θαυμαβίως μεγαλυνθή δι’ αύτόν άφ! ου τόν 
είδε σφίγκοντα τήν χεΐρα τοΰ βαρώνου.

*0 σίρ Ούίλλιαμ Μομβράϋ διέμεινεν είς 
τήν θέσιν του ακολουθών τόν έ^ ΐκ ον  διά 
τοΰ βλέμματος, μ ετά  συμπαθείας ίιν μό
λις ήδύνατο νά έξηγήσνι.

—  Αγωμεν, ίλλέν , «Ιπε τέλος, ά ; εί- 
σέλθωμεν' διότι ή δρόσο; τ ίς  έσπέρας άρ
χισε νά πίπτει.

6  ωραία κόρη τόν ήκολούθησε σιωπώ- 
σα. Εκατοντάκις, πρό ένός τετάρτου, 
ήρώτησεν έαυτήν όποίαν έπήρειάν ήούνα- 
το νά Ιχτι έπιστολή. προερχομένη έκ 
τής ίνδίας έπί τοΰ μέλλοντος τον σω- 

τίρ^της.

I Κ  Η

Μέχρι τότε ήγνόει άκ^μη δτι πατήρ 
απάνθρωπο; τόν εϊχεν έγκάταλείψει εί; 
τήν φροντίδα τοΰ αγρονόμου "Ασθωνος.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Θ '.

Ό  συνταγματάρχη; Μομβράϋ άνεχώρη- 
σεν έκ τής συναναστροφή; τοΰ λόρδου 
Ϋαρμούθ κατεχόμενος ύπό τής πικροτέ- 
ρας ταπεινώσεως. Αν καί ητο πτω χός καί 
άσωτο; ό κόσμο; τόν έφρόνει ώς τίμιον 
άνθρωπον. Είχε τήν υπερηφάνειαν τοΰ γέ
νους, άλλ’ δχι τήν τιμήν, ήτις πρέπει νά 
παρομαρτή τήν εύγένειαν. Ώ ς πολλοί άλ
λοι, έφοβεΐτο τόν γέλω τα τοΰ κόσμου ή 
τούς έλέγχους τής συνειδήσεώς του. Αυ
τή πρό πολλοΰ χρόνου ητο συνεσταλμένη, 
ή άν ενίοτε ήκούετο ή φωνή της, τήν έ 
πνιγε παρευθύς έν τώ  θορύβω ακολάστων 
διασκεδάσεων. "Οπως ό αδελφός του, ό 
βαρώνος, ε7/ε παιδείαν και νοΰν, τά όποια, 
έάν εϊχον λάβει πρέπουσαν διεύθυνσιν ή- 
θελον τφ  δώσει θέσιν καλλιτέραν τής τοΰ 
άποκαλυφθέντος άπαταιώνος, τού κατε
στραμμένου παίκτου, δπου τόν ίρριψεν ή 
κακία καί ή αφροσύνη.

Εγνώριζεν δτι ήτο ανωφελές νά προσ- 
παθήση νά λάβνι τούς κύβους παρά τοΰ 
λόρδου 'ΊΓαρμούθ, τό όλέθριον δείγμα τής α 
τιμ ία ; του. Διότι ό άρχων οδτος, άν καί 
φιλοπαίκτης έμμανής, ούδέποτε εϊχεν ΰ- 
ποπτευθή τις αύτόν ώ ; καταφεύγοντα είς 
άτιμα  μέσα Ϊνα κερδίσιρ τόν χρυσόν τών 
φίλων καί συνήθων του. ,

ή  πρώτη *σκέψις τοΰ συνταγματάρχου 
ήτο νά δραπετεύστι είς τήν ήπειρον νά 
κρύψτρ έκεΐ τό αϊσχός του έν τνί άφανεία. 
Μία μόνη έλπίς τόν έκράτει: ό Μίραν εϊ- 
χεν είπεΐ δτι τώ  ήτο χρήσιμος. Α - 
ναμφιβόλως αί λέξεις αυται εϊχον πλη
γώσει θανασίμως τήν ύπερηφάνειάν του, 
άλλ* ύπέσχοντο μυστικότητα, καί άπεφά- 
σισεν, έν πάση περιπτώσει, νά περιμείννι 
τό άποτέλκσμα τής συνεντεύξεως τήν έ- 
παύριον.

Εφρόνει δ ’ έπίσης δ τ ι ό Ινδός ί τ ο  νέο; 
άνευ πείρας τοΰ κόσμου. 'Ε π ε ιτα  δέ είχε 
φήμην σκοπευτοΰ άκαταγωνίστου, Γσως 
ϊπομένως ήθελε κατορθώσει νά τφ  έπ ι- 
βάλνι σιωπήν. 0  χαρτοπαίκτης ήγνόιι - 
τήν {σχύν καί τήν άποφασιστικότητα τοΰ 
άνθρώπου μεθ* είχε λογαριασμόν.

Β Ι Β Λ Ι Ο Θ Π Κ Η .  29

< — Μπα! δλεγε κα τ’ίδίαν, τό θά ρρος του 
τόν έγκατέλιπεν ευθύς ώς,άνακαλύψας με, 
ένεχείρησε τους κύβου; είς τόν λόρδον. 
Πρέπει νά τούς ζητήσνι και νά ζητήστ, 
συγγνώμην, τότε δέ ή ύπόθεσις διορθώνε
ται. έάν αποποιηθτί θέλω ευρει μέσον νά 
τόν κάμω νά σιωπήση.

ΠρΙν κατακλιθ*?), έβεβακυθη οτι τά π ι- 
στόλιά του ίσαν είς καλήν κατάστασιν.

*0 συνταγματάρχες άπεφάσισε νά μη 
προδώστρ την κατατρ<υγουσαν την καρ
δίαν του άγωνίαν δ ι’ έπισκέψεως λίαν 
πρωινής είς τό μέγαρον τοΰ νέου ίνδοΰ. 
έπορβύθη λοιπόν έξώρας πρό μεσημβρίας 
τήν έπαύριον. ’Αλλ* άντι νά όδηγηθή είς 
τήν αίθουσαν κατά τό σύνηθες, είσήχθη 
Οπό τίνος υπηρέτου είς μικρόν διάδρομον, 
τόν όποιον ό Μίραν-νΛφαξ ε ϊ/ε  διευθετή
σει εις σκοπευτήριον. Οί τοίχοι ησαν κεκο- 
σμημένοι ύπό τροπαίων συγκρο'φυμένων 
ύπό δπλων παντοίων* έκ του ζίφους τής 
Δαμασκού μέχρι τοΰ κράνου και τής τόσω 
γραφικής άσπίδος τών αρχηγών τών Μα- 
ραττών (*), άπό τής λόγχης τών Μαμε- 
λούκων μέχρι τή ; πλουσίως γεγλυμμένης 
Ινδικής καραβίνας, μέχρι καί τών κ··νη- 
γετικών πιστολίων καί τουφεκίων, πάντα 
ησαν άρις-ουργήματα τέχνης τών όνομα- 
στοτέρων όπλοποιών τής Εύρώπης.

Πρός μεγάλην δυσαρέσκειαν του, ό θείος 
τής Κλλεν ευοε τόν νέην ίνδόν δοκ*.μάζον· 
τα  τήν έπιδεςιότητά του μετά τού λοχα
γού £ρβετ καί δύο ή τριών άλλων κυρίων, 
τούς όποίους είχε γνωρίσει εσχάτως έν 
Α γγλία. 'Ο λόρδος 'Γαρμοΰθ καί ό στρα
τηγός Βουσιε ησαν θεαταί' 6 τελευταίος 
ουτος ώμίλει άπό καιροΰ είς καιρόν ίνδι- 
στί μετά  τοΰ χάν δστις προσεποιεϊτο 
πάντοτε δτι δέν έννόει οΰτε λέξιν άλλη; 
τινός γλώσσης. Ελαφρόν μειδίαμα διέ- 
στειλε τά  χείλη τοΰ τροφού τοΰ Μίραν-Α- 
φαζ δτε ό Μομβράϋ έφθασεν.

0  λορδος '1’αρμούθ, δστις δέν ητο παν
τελώς εύχαριστημένος έκ τής ΰποθέσεως 
τής προτεραίας, είχε φέρει μεθ’ έαυτοΰ 
τούς κύβους* ύποπτεύετο δτι ησαν παρα
ποιημένοι, καί δτι ίτ ο  άναπόφευκτον νά 
δοθ$ έξήγησίς τις* Ά λ λ ’ επειδή ητο άν- 
θρωπος φρόνιμος, λίαν προσκεκολλημένος 
*ίς τήν ζωήν καί είς τάς ήδονάς της, δέν 
ήθελε νά διακινδυνεύσω μετά μονομάχου

(*) ίθνβ« KeX»p.uccat«toy toy IvSostiv.

ουτω έπιδεξίου ώς τόν συνταγματάρ/ην. 
Το ήθος λοιπόν αύτοΰ *7»το, άν οχι φ ιλ ι
κόν, τούλάχιστον εύγενές. Δι1 άνθρωπον 
τόσω πεπειραμένοι ώς τόν Μορβράϋ τοΰτο 
ελεγε σαφέστατα: « 'Αναβάλλω τήν κρί- 
σιν μου. »

—  Εχάσετε περίεργον θέαμα, Μομ
βράϋ, εΐπεν ό στρατηγός χαιρετών αυτόν.

—  Τό όποιον ·, ήρώτησεν ό παίκτης, 
προ'ϊπαθών νά ύποκρύψνι τήν ανησυχίαν του.

—  'Ο φίλος μας έδ ώ έπ έτυ /ε  έςάκις 
τόν άσον σπαθί είς τό άκρον τής στοάς 
τεθημένον. ή  σφαίρα δέν έςέκλινε τοΰ κέν
τρου ούδ' άπαξ έπί μίαν γραμμήν.

ϋθετον καί έβδομον παιγνιόχαρτον εις 
τό άκρον τής στοάς, δτε ό ΛΙιραν-Αφαξ 
έπροχώρησε νά ύποδεχθ?) τόν επισκέπτην 
του, τόν όποιον έδέ/θη μετά  τής συνή
θους αύτώ γαλήνης· είς τών υπηρετών του 
τώ είχε εγχειρίσει §ν πιστόλιον πλήρες 
και τό έκράτει διά τής άριστερας, Ι-^εινε 
λοιπόν τήν δεζιάν είς τόν συνταγμα
τάρχην.

—  Διηγήθην τά περί τής έπιδεξιότη- 
τό; σας είς τόν Μομβράϋ, εϊπεν ό στρα
τηγός Βουσιέ, δστις είναι ικανός νά τήν 
έκτιμήστ/ διότι σέ βεβαιώ οτι δέν εχει 
μικράν φήμην καλοΰ σκοτευτικοΰ, άν 
και θέλει άναγκαίως πάθει εκλιψιν έμ
προσθεν τής ίδι/.ής σας.

0  Ι^δός έμειδίασεν άνεγίνωσκεν είς 
τού; οφθαλμού; τοΰ επισκέπτου του, οτι 
είς τών υπολογισμών του κατεστράφη.

Λ ι « ·» <— 1 Ετοιμον, ειπεν ο λοχαγός Εοερτ, 
δστις προσηλώσας τό παιγνιόχαρτον άπε- 
μακρύνθη μικρόν τού σκοπού, εΐς τό ά 
κρον τής στοάς.

ό  Μίραν χωρίς νά λάβνι διά  τή ; δεξιάς 
τό πιστόλιον, υψωσεν αΰτό άμελώς πως 
καί έπυροβόλησεν, έξακολουθών νά όμι- 
λή τοΰ Μομβράϋ- τοσοΰτον ητο βέβαιο; 
περί τού αποτελέσματος.

01 νέοι οιτινες ισταντο είς τό άκρον 
τής στοάς έκραύγασαν ύπό θαυμασμού’ 
τό έβδομον ήδη ή σφαίρα έλαχε τοΰ σκο
πού, μάλιστα είς τό κέντρον ακριβώς 
ήδη.

—  ’Αληθώς παράξενον! εΐπεν ό λοχα
γός Εβερτ δίδων τό παιγνιόχαρτον είς 
τόν θεΐόν του. Σας βεβαιώ, είπε τοΰ Μί
ραν, δτι δέν θά ευχαριστηθώ άν £λθωμεν 
εί; έ’ριν. ; ·
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—  Διατί*,
—  Διό-η, νέε μου φίλε, άπεκρίθη 6 

στρατηγός Βουοιέ αντί τοΰ ανεψιού του, 
διότι έν Α γ γ λ ία  ή Ipt; τελειώνει είς μο
νομαχίαν.

— Άποδοκιμάζω τήν μονομαχίαν, είπε 
σοβαρώς ό Μίραν.

—  Αναμφιβιίλως, προσέθτ,κεν 6 λόρ
δος ίαρμοΰθ, είναι αδικαιολόγητος ύπό 
τήν ηθικήν Ιποψιν* άλλ' αί κοινωνικαί 
£ξεις . . . .  πάντες είμεθα δοΰλοι αύτών.

—  Διότι θέλομεν νά είμεθα. Τό κατ' 
έμέ, έάν ώφειλον νά λάβω ίι νά δώσω 
ίκανοποίησιν, μοί ήτον αναγκαίος είς δρο;.

—  Καί ποιος; φίλε μου.
—  Άνήρ άμεμπτος ώς ανταγωνιστής 

μου. Δύναμαι νά συγκατατεθώ νά *άμω 
Ουσίαν, άλλ’ούδέποτε θά συγκατατεθώ νά 
έκτελέσω χρέ?ι δημίου.

—  Δτ,μίου 1
—  Π6>ς λοιπόν ονομάζετε υμείς τόν 

άνθρωπον, δστις έκτελεϊ τάς αποφάσεις 
τής δικαιοσύνης κατά τών κακούργων ·, 
. .  . ήξεύρω δτι αί ίδέαι μου πρέπει νά σας 
φαίνωνται παράδοξοι, έξηκολούθηαεν ό 
Μίραν, άλλ* ίδοΰ αί προλήψεις τάς όποιας 
ί/ο μ εν  είς τήν ’Ινδίαν. Τό έπαναλαμβά- 
νω, δέν δύναμαι νά μονομαχήσω μετ αν
θρώπου τοΰ όποίου η τιμή δέν είναι α
κηλίδωτο; ώ ;ή  έμή.

—  Ά λ λ ’έάν σδ; άπεκάλει δτ,μοιίο.»ς ά- 
νανδρον, εΐπεν ό Λόρδος Ϋαρμοΰθ, τ ί ήθε- 
λετε πράξει$

—  ΰθελον κοινοποιήσει τήν ατιμίαν 
του, καί ηθελον θραύσει τίιν κεφαλήν διά 
μιας σφαίρας τοΰ πρώτου τιμίου ανθρώ
που, δστις ήθελεν έπαναλάβει τήν κατη
γορίαν ταύτην.

■—  Ά λλά  δύναται επίσης νά ύψώσνι 
/εΐρα  καθ' υμών, παρετήρησεν ό λοχαγός 
Εβερτ.

ΟΙ όφθαλμοί τοΰ ’Ινδοΰ άπήστραψαν 
τ^σω φοβερώς, άστ* ό συνταγματάρχης 
Μομβράϋ, δστις ήκροάζετο μετά μεγάλης 
’προσοχές τήνσυνδιάλεξιν ταύτην, ήισθάνθη 
Ιαυτόν ώχρ«ά*«ντβ.

—  θέλω  τόν κατακερματίσει άνέκρα- 
ξεν, έάν ό -μιαρός ταμίας ήθελε τολμήσει 
Ά  μ’ έγγίστι διά τής μεμβλυσμένηςχεφός 
'Μύ ί ν». ,  -Άλλά άττί ιίά. κάμ νω μ » 'ύ ι» - 
^ « ς ά ίπ Λ χ ^ β ς ,  κρσ^θιρ ιοό  Μίρκν μ κ α  
γαλήνης, ίτ ις  άντέκειτο μεγάλες

τήν μικροδ ζωηρότητά του, Ας tiirdl γ»μεν 
κύριοι, είς τήν τράπεζαν, διότι τ6  πρό
γευμα μας περιμένει. Συγχωρήσατέ μοι 
μίαν στιγμήν καί αμέσως έρχομαι.

Οί δύο ΊνδοΙ ΰπηρέται, οϊτινες εάρί- 
σκοντο έν τ$  στ®*, άνοιξαν τάς θύρας x a l 
ώδήγησαν τους ξένους είς τήν τράπεζαν, 
ή'πς ήτο παρασκευασμένη δ ι’ ό'λης τής 
Ανατολικής πολυτελείας, ό  Μίραν-Α φαξ 
καί ό συνταγματάρχης Μομβράϋ έμειναν 
τελευταίοι.
ν —  Συνταγματάρχα Μομβράϋ, 4Ϊπεν 6 
’Ινδός μετά τρομερός στυγνότητο;, όλίγα 
μόνον, λεπτά έχετε δπως άποφασίσητε ή νά 

ν λάβητε μέρος μεταξύ τών ξένων μου, ή 
νά σάς καταδείζω εις αύτοϊς ώς άπα- 
ταιώνα άναγνωρισθέντα 1

—— Άπαταιώνα 1 έπανέλαβεν ό χαρτο- 
παίκτης ταραχθείς.

—  φ κ ΰο ν  άνομα θέλετε νά δώσω είς 
άνθρωπον κλέπτονΐ*  τά  χρήματα τοϋ 
άλλου j δέν είναι άπάταιών, κλέπτης, 
άθλιος, μιαρός καί περιφρονητέος, τόν ό* 
ποιον ή κοινωνία μ’ δλας>τάς κακίας της, 
άπολακτίζει έκ τών κόλπων της ·, Νο
μίζω δτι δέν μετεχειρίσθην τό έπίθετον 
τοΰτο άκαταλλήλως.

0  άνθρωπος τοΰ κόσμου, ό συνήθως τό- 
σω κύριος έαυτοϋ, κατεθλίβη ίιπό τήν ά* 
δυσώπητον τούτην λογικήν τοΰ συνομι- 
λητοΰ του, δστις ένώπιον αύτοΰ ητο έν 
τούτοις παιδίον άκακον, καί:

—  Είμαι αθώος έτραύλισεν.
ό  Μίραν έπροχώρησε κατ’ εύθεϊαν πρός 

τήν θύραν:
—  Ακολουθεί μοι είπών.
—  11οΰ·,
—  Είς τήν αίθουσαν* 6  λόρδος 'Ταρ- 

μοί»θ Ιχ«ι άκόμη τοίις κύβους, καί θέλουσι 
τους θραύσει έπί παρουσία τών φίλων σας. 
έάν δέν 3ν«ι δολιευμένοι, δέν υπάρχει I* 
κονοποίησις τήν όποίαν νά μή ήμαι ίτοιμος 
νά σάς δώσω, δέν υπάρχει έ&λασμός είς 
τόν ύιΐοϊον δέν είμαι έτοιμος νά υποβλη
θώ δχά τό άδικο ντ& ν υπονοιών μου . .  
Διστάζετε, h* ' μόνον Ιλιπε,' τό βλέπω, 
δπως συμπληρώνετε τήν άτιμία» ακς .~ ί 
τλ ψ*θδος, κβΛ^ίπατ* ΧαΙ τό&τοί - Λ
' ϊό  «paiwicov ν τοΟ · συνταγματάρχου 
Μψβράΰ έγένετο ώχρό* ώς τ$ύ Ιανάτου. 
Oporto· ιήδη 'έχΐ, τΐίς ή ά 'η μ ω -

τική α2τη ^ ξ ις* ^ ί> 4 * ^  )^<^ ^ 1^ ’
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πλύνγ τήν κηλίδα είς τό αίμα τοϋ ΰβρι- 
στοΰ. Καί Ιμεινεν έκεΐ, ένοχο;, άποκε 
καλυμμένος, ατιμασμένος υποδεέστερο; 
καί τή; περιφρονήσεω; τοΰ κατηγόρου του.

___ Φεισθήτέ μου, είπε, πρώτον ήόη 
ατιμάζω τό δνομα τό όποιον φέρω.

—  'Γπό δύο δρους.
—  Είπέτε. (Ακολουθεί).

■ ΙΙ>·

Mlkl’! ) \  ΛΕΞΙΚΟΝ

DES BOUDOIRS.
«

(ouvix«te)

Ε .

Ε Ιρήηΐ·—-Συνθήκη τήν όποίοτν o tipx - 
σταί σχίζουσι πολλάκις, άνευ άλλης τινό; 
προθέσεω; ή ϊνά λάβωσι τήν ευχάριστης 
σιν νά ΰπογράψωσιν έτέρχν.

'Edivfopla. —  6  ίλτυΟερία είναι αγα
θόν τοΰ όποίου έκαστος επιθυμεί τά  πλεο
νεκτήματα’ άτινα δμως διατάζει τι; 
νά παραδεχθώ βλέπων τήν σπουδήν ·£τις 
καταβάλλεται, ευκαιρίας τυχούσης, πρό; 
καταστροφήν αΰτή;.

Έ Λ πΙς. — ■ Σύντροφο; άχώριστο; τοΰ 
Ιρωτος καί τροφός του.

Έ ζέγίρσ ιζ . —  Στιγμή καθ’ b  βλέπει 
τις μέλανα δλα δσα εβλεπε λευκά καθ’ 
δπνους.

'Εξηγήσεις. —  Αί εξηγήσει; τελειώ- 
νουσι σχεδόν πάντοτε διά τοΰ ίδιου τρό
που, καί διορθώνουσι σπανίω; του; έρας-ά;.

Ε πιθυμία . —  Αίσχος είς τήν ιέρειαν 
έάν ήέπιθυμία  δέν είναι τό πρώτον αίσθη
μα, οπερ αισθάνεται τ ις  εισερχόμενο; είς 
τόν ναόν.

Έροΰες. —̂  ή  συχνή έπανάληψις αυ
τών πιστοποιεί οτι είναι μ ία τών άπο· 
λαύσεΜν τοϋ έρωτος.
• ’E pux th tc . —  Είναι πολλάκις ή  άνα- 

ψνχή τοΰ άληθοΰς έρωτος, καί τοΰ άφαι* 
ρώσι μέρος τής άγιότητος αύτοΰ χωρίς νά 
χαλαρώσωσι κατ’ οΰδέν τήν ίσχύν του.

Ευαισθησία. —  Προξενεί τήν δυστυ

χίαν τής γυνχικο; διαχέουσα τήν ευδαι
μονίαν περί αυτήν.

Εύγ.Ιωζτία. - —Δεν σ^νίστχται είς μό
νους τους λόγους.

EvyruuoG vn}. —  Κνναι οδός πρό; τον 
ερο>τα.

Εύδαιμο-Ια. —  Ψυχική κατάστασις, 
ήτι; τοΰτο έ /ε ι κοινόν πρό; τόν χρυσόν, 
δτ'. ούδέποτε ώ; αΰτό; είναι αμιγής.

Ε ύ χ ο Μ α .—  Οί άνδρες παραπονοΰνται 
όταν δέν τήν ευρίσκωσι, καί παραπονοΰν- 
τα ι έτι μάλλον δτε τήν εΰρίσκωσιν, οπερ 
προξενεί τήν αμηχανίαν τής γυναικό;.

Ενσγημοσν>'η. — Είναι αντίθετος έν- 
τελώ ; έντινι b o ubo ir πρός τήν τηρουμέ- 
νην έν ταΐς αίθούσαις. ( ’Ακολουθεί, j

ΠΟΙΚΙΛΗ ΣΤΟΑ.
w w w w ^

Αρχαίος ερω; ούίέτϊοΐε Οντ,^κει έντε- 
λως έν ττι /.αρδία τ*?,; γνναικόςϊ είναι ώ; 
6^ό; έγκαταλελειμμένε, τνί; 6ποια; έπα- 
νευρίσκονται τά  ϊ/νη  ^‘Λν καλύπτου- 
σαν αύττ,ν χλ0Λν“ είναι ώ; άνΟο; πρό μα- 
κροΰ χρόνου μαρανΟεν? κρυτττον έν τφ  ά -  
ποξηραμένω κάλυκι αύτοΰ λειψανον (au* 
στχριώ ίε; τοΰ νι^έος άρώματό; του.

+
» *

Είναι πολύ σ/.λ/,ράν νά κρινώμεδχ 
κακώ; παρ’ εκείνων τού; όποίου;^ άγα - 
πώμεν. S m ith .

«
ψ *

Π καρδία γυναικών τινων εϊναι βαθεία
ώ; άβυσσο;, ώστε πρέπει νά βύθισή  τις
έπανειλερ,μένως ΐνα ΧΛτορθώση νά λαβ^
τόν εί; τόν πυθμένα αυτής κρυπτάμενον* λ ★
μαργαρίτην.

*
* *

0  έρως είναι άνθος αΰξάνον ταχέως^ 
καί σπανίως καρπός μακράς καλλιεργβίας. 
Τά πρώτα φύλλα του είναι τόσον λε
π τά , ώστε απρόσεχτοι μόνον οφθαλμοί
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$1ν ίύνανται νά παρατηρ^<τω<η Ήιν γέν- 
νησίν του. Αλλ’ άπαζ βαλ&ν ££ζας} άνΟεϊ 
τδτψ  ταχέως χ*1 ε(σ&ύει τ ϊσ φ  βαθέως 
είς τά ϊία φ ος, ώ ττε αποτελεί tv μόνον 
σώμα μετά  τνίς ζωτ,;. Smith.

*' ■■ 
» *

, 6  πρώτος ίρως τοΰ νέου γεννδται έν 
μια μόνη νυκτί, ώς τό άνθος υπό τήν δρό
σον* είναι συνάνττισις δύο ψυχών, αΐτινες 
έπανευρίσκονται έδώ κάτω και αναγνωρί
ζονται ώς άδελφχί,εΐναι μαγνητισμός ισχυ
ρός κατά τοΰ όποιου δέν υπάρχει δυνατή άν* 
τί^τασις, άφατος χαρά τϋς καρδίας, τής 
όποίας ή άνάμνησις είναι ή μόντι εύτυχία 
του γέροντος, καί τ ι ς  όποίας ή απουσία 
άναμφιβόλως καθιστα τόν θάνατον λίαν 
ανιαρόν είς έκείνους οΐτινες δέν Αγάπησαν.

Eugene dc Mirecourt.

*
» »

*0 ερως είναι δρόσος τοϋ ούρανοϋ άνα 
ψύχουσα τήν χαροίαν. Petrarque.

Ε * * «

ΦΙΑΟΑΟΓΙΚ.Α.

Ο ΙΕΡΕΪΣ ΤΩΝ ΚΛΕΤΣ1ΝΙΩΝ.

ί*ο

θ. I. κοαοκοτρονβ .
-

έν τω μιχρφ τούτα) βιβλίω πολλά ά 
παντά 6 αναγνώστες τά περίεργα, άν μά-, 
λίστα πιρίιργος αύτός ουτος χ«1 έταστς- 
χός τυγχάντι, καί μ*τά πλείστηςεύχαρι* 
σττίσεως τό διεζέρχεται, πρό “πάντων 
τάς σημειώσεις, έν αίς παντοϊαι ειδή
σεις τοϋ παρελθόντος χαί γνώμαι έπΙ .τοϋ 
μέλλοντος έπιχαρίτως έχτίθενται πολΰ 
*4 Τερπνόν χαί τό διδακτικόν ϊχουσαι? 
ΪΜ βτβμεν rftv άνάγνωσι*.’ τοΰ μιχροϋ 
w ito o  βιβλίου ιίς π ο ίν ΐΑ ς . '57 ?(> <■ Γ·"

ν
ΑΙΝΙΓΜΑΤΑ, ΓΡΙΦΟΙ, ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ.

Τήν λύοιν τοϋ Β \  προβλήματος άναβ&λλομιν 
•ίς xb lutyutvov φ»λλ48ιον, έιηι&ή, ίν ·χ *  tarnc τη< 
Ιρβώιίας δημοσιιύσίως τοΰ Φ υλλαίίον, προιλ- 
θούσης ·ξ ΐσθινοίας του συντάκτου, 8ΐν ιλά ίβ- 
μ ιν  4 κολλάς Ιλίγα ς λύο»ι« au l ~τ*ύτ«ς !χ ΐ  i -  
χριβιΐς·

ΠρόβΑημα Γ  . Πρόβλημα ά \

• ·
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Τά πέντε ταΰτα  σχήματα άλλ^λοις 
έπιτηδείωςέφαρμοζάμενα άποτελοϋσι ταυ* 
ρόν κανονικόν. Πειράματα πρός λύσιν αύτοΰ 
γίνονται διά τεμαχίων χάρτου όμοιοσχ^μων 
τών έν τ$ είκόνι. Τά Ονόματα* δσων πέμ - 
ψωσι τήν λύσιν έγκαίρως, δημοσιεύονται.

•οο —

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ.

Είς δσους έπέμψαμεν τό πρώτον καί 
δεύτερον φυλλάδιο ν τοΰ Β*. {τους, παρα* 
καλούνται άν μέν θέλωσι νά γίνωσι σ υν  
δρομηταί νά κρ*τΊί<τωσιν ' αυτά, είδέ μή 
νά τά  έπιστρέψωσιν.

’Επειδή τινες σκοποΰσι * νά δέσωσι τό 
πρώτον ίτ ο ς " τοδ .ιηριοδι^οΰ τούτου, εί- 
δοΐΕοιοΰμεν αύτοί^ς νά, 7τεριμείνωσιν όλί^- 
γας ήμέρας ,lm  λάβωσι -χα ίτό ν  κατάλο-, 
γοντών,περαχομένω ν. r:.::

' I
- «.k.

♦ « 
*
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To πρώτον έτος της Εθνικής Βιβλιοθήκης πωλείται άντί 
δραχ. 6 . Μετά τοϋ παραρτήματος δέ (7  τόμοι του μυθιστο
ρήματος ο ΚΟΜΗΣ ΜΟΝΤΕΧΡΙΣΤΟΣ) άντί δραχ. 4 0  έν Αθή- 
ναις, έν δε ταις Έπαρχιαις 12. 

Αί αιτήσεις πρέπει νά συνοδεύωνται υπο του τιμήματος, 
άλλως ούδεμιαν Ααμβάνουσιν άπάντησιν.

ή  έθνική Βιβλιοθήκη αναγγέλλει πάντα τά  βιβλία, ών άντίτυπον ήθελε σταλή 
αυτή παρά τών έκδοτων.

έγχειρίδιον τής θρησκείας καί Μυθολογίας τών έλλήνων καί Ρωμαίων διά  τά  Γυ
μνάσια, συνταχθέν μέν ΓερμανιστΙ υπό τοϋ καθηγητοϋ Heinrich Wilhelm Stoll, 
μεταφρααθέν δέ έκ τής λ .  έκδόσεως ΐ>πό Περικλέους ίασιμίδου. Μετά 3 2  εικόνων. 
Τ ιμδτα ι άντί δραχμών π ίντε  καί ήμισείας.

ό  ίερευς τών έλευσινίων ύπό θ .  I. Κολοκοτρώνη.
Ιστορία της Μυθιστοριογραφίας παρά τοΐς άρχαίοις £λλησιν, υπό Κωνσταντίνου I. 

Δραγούμη. Τ ιμαται £ραχ. 3 .
AUttUHMMW/VI

Ιστορία τίς Φραγκμασωνίας, έκ τής άρχής αυτής μέχρι τών ήμερών μας, συγγρα- 
φεΐσα μέν Γερμανιστί ύπό J .  G. Findel, μεταφρασθεΐσα δέ είς τήν Γαλλικήν Οπό Ε. 
Τάνδελ, καί έκ τής Γαλλικής είς τήν έλλην.κήν υπό Αριστείδου Βαμπά.

ή  Ιττορία αδτη έκδοθ/,σεται κατά τεύχη, Εκαστον τεύχος θά σύγκηται έκ S τυ
πογραφικών φύλλων καί θά τιματα ι δραχμής. Τό 8λον βιβλίον σύγκειται έκ 1 2  τευ 
χών δτιμοτιευθτ,σομένων άνά Ιν κατά μήνα. Συνδρομηταί γίνονται έν Άθήναις παρά τοΐς 
κυρίοιςΝ. Β. Νάκτ,, Σ. Σοφ*ί καί Τεφαρίκη’ ώς καί παρά τφ  Γραφείφ τοϋ περιοδικού 
τούτου όδό^φάδρου άριθ. 5 . έ ν  τα ΐς ΐίπαρχίχις xal τ φ  έξωτερικφ παρά τοΐς έκεΐ 
βιβλιοπωλείοις καί τοΐς άνταποκριταΕς ήμών.

δσοι Ιλαβον αγγελίας τής Ιστορίας ταύτης παρακαλοΰνται νά τάς έπιστρέψωσιν.

ΟΙ προμηθεύοντες 5 συνδρομητάς είς τήν έθνικήν Βιβλιοθήκην προπληρώνοντας τήν 
έτησίαν συνδρομήν των λαμβάνουσιν έπί Ιν Ιτος αδτήν δωρεάν.

ΟΙ άλλάσσοντες διαμονήν συνδρομηταί έφείλουσι νά είδοποιώσιν ίγγράφως τήν 
διεύθυνσιν περί τούτου, ίνα γνωρίζτρ που πρέπει νά στέλλνι τ ά  φυλλάδια* t i  Ιέ  μή τά  
άπω> ισθέντα άναπληοούνται άντί λεπτών 5 0  Ικαστον.

ΟΥΔΕΙΣ τών έν τα ΐς έπαρχίαις γίνεται συνδρομητής, άν δέν πέμψιρ «υγχρόνως τ ?  
αίτ/,σει καί τό ποαόν τής έτησίας συνδρομής.

ΠΑΣΑ έπιστολή μή απαλλαγμένη ταχυδρομικών τελών είναι άπαράδεκτος.
ΑΙ έπιστολαΐ έπιγράφονται οβτω *

Hobc tbr 'Jo . Baun&r cvrxixvtpr χοΰ xipmS, σνγγράμ. « 'E$rtx)i ΒώΜοθήχψ »
E k  ’J fjrm t. 

▲I περιέχουσαι yo-fyutrm έ^ιστολαΐ πρέπει νά $v*i In i ρυστάσιι.


